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SIRIMO NAS TISK 15.000 SLOVENCEVY

Sirimo slovenski tisk! Sirimo dobri Po uspeli manifestaciji v Gorici me
slovenski tisk! Lepo se to slisi. Toda Je presenetila izjava italijanskega so-
kaj pa e je to samo fraza, da z njo cialista. Rekel je skoraj dobesedno: Ne
peremo umazano slovensko vest ali pa na manifestaciji v Gorici, na volitvah
e to ne.. Ustavim se pred plakatom, PokaZite, da vas je petnajst tiso¢! Ka-
ki me vabi v slovenS&ini na praznik ko preprosta in velika resnical
»Noi donne« v Sv. KriZzu. Pripravlja ga u. M.
Italijanska zveza zensk - Unione donne
Italiane. Nié¢ nimam proti temu praz- :
niku. Toda spradujem se, kdaj bodo ODMEVI
slovenske zenske, ki so vélanjene v o- Cetrta Stevilka Mladike je izsla v
menjeno zvezo, pripravile praznik v cvetogem velikonoénem okviru in je
korist kakega slovenskega Zenskega Pravzaprav njegova napoved, posebno
meseénika ali tednika. Ne, tega pro- V leposlovnih prispevkih. Kar pa ne
blema pa res ne bo reSila e tako po- izkljuGuje splosne sodobne &rnogled-
polna globalna zaGita. Tiho asimilacijo  nosti, ki pa je tudi tokrat tesno po-
uvajamo in podpiramo Slovenci sami. Vezana z naso usodo.

R Sam uvodnik je grenka izpoved na-
RAZGLASENI TONI Se vsakdanjosti, v kateri se za bodo-
Bil sem vzhigen, ko sem se vrnil z C€ Napovedujejo novi apokalipticni jez-
manifestacije v Gorici. Po tolikih letih deci: poplava betona, onesnazenje,
konéno takale vsenarodna manifesta- Drezposelnost, unicenje ...
cijal Mislil sem si: taki so bili narod- Tudi tokrat je v prilogi izila RAST,
ni tabori, ki so oblikovali slovenski na- prispevek nase mladine, ki dokazuje
rod v politiéno enoto. To veselje mi je  njeno odprtost in informiranost v so-
kot kaplja pelina zagrenila fraza, ki jo dobnih stiskah. Pomlad je pri mladih
je uporabil glavni urednik Primorskega uokvirjena v samo ljubezensko izpo-
dnevnika. »Zakrnjeni klerikalci,« je za- yed, ki je zadetek in konec in edini
pisal v uvodnik neko nedeljo. Verjetno  gmisel. Naj bo ta na$ kazipot.
je s tem mislil katolicane. Morda celo

skavte, ki so pogistili Travnik po mani- ESTER SFERCO

festaciji, a se jih njegov dnevnik ni u- v radijski oddaji

pal imenovati. In mene. KULTURNI DOGODKI
S.V. 27. aprila 1984
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20.maj 84

V nedeljo, 20. maja, smo bhili v Gorici na
Travniku delezni najlepSega doZivetja: mnoZic-
nost vseslovenske manifestacije, ki nas je vse
spodbudila in okrepila v zavesti, da se pravilno
zavzemamo za enotni nastop za dosego nasih u-
praviéenih zahtev, je prerasla vsako pri¢akova-
nje in dokazala, da smo z neokrnjeno zavestjo
prestali dolgoletne zamude in odlaSanja vladnih
strank pri uresniéevanju naSih pravic. Potrjeni
smo bili v prepri¢anju, da je vsa manjSina vzdolz
meje od Kanalske doline do Istre zlita v celoto,
ki je ne more in ne sme nihée razbiti ali loce-
vati in mora biti delezna enake in neokrnjene
zascite, ki jo predvideva ustava.

Manifestacija na Travniku je s simboli in po-
meni, s katerimi je tako tesno povezana s slo-
vensko in primorsko preteklostjo, potrdila na
naSem telesu znamenje slovenske pripadnosti in
potesila dolgoletne sanje nasih ljudi, potrdila je,
da so €asi zreli: mladim je vlila poguma in sa-
mozavesti, starejSe generacije, ki so kot v sanjah
dozivljale slovenski dan na Travniku, pa je ob-
darovala z edinstvenim doZivetjem, ki jim bo
ostalo vklesano kot trajni mejnik v nasi povojni
manjSinski zgodovini: Slovenci iz treh dezel pr-
vié zdruZeni v idealnem objemu sonéne Goriske
— Travnik je postal z bazovisko gmajno nov
simbol, ki nam bo kazal pot naprej od tega dne,
ki smo ga bili potrebni in vredni.

Da je to bilo tako, je dokazala zgledno spe-
Ijana manifestacija, ki predstavlja nas odgovor
na Zaljivo zanikanje naSega obstoja in nasih pra-
vie, v duhu poti nenasilja, za kar smo se zavest-
no odloéili.

Tudi naSega nenasilja so se zbali in se ustra-
8ili naSega javnega prebujenja, na trgu. Niso ga
razumeli kot opozorilo, da je mera polna in da
je treba z odlaSanjem in zavlaevanjem konéno
nehati: oznaéili so ga kot izzivanje in motenje
goriskega miru, a so nas prav oni sprejeli z ne-
strpnostjo trikolorskih letakov, ki so jih trosili
z letaka in jih je veter nosil tudi preko meje
(dejanje — kolikor je dano vedeti — ni bilo av-
torizirano; ali bo kaksna posledica?). Tudi dru-
gace so podtikali in omalovaZevali nasSo vseslo-
vensko manifestacijo, toda dejstvo je, da so bili
presenec¢eni nad veliko mnozico, ki je napolnila
trg pred Prefekturo in nad dejstvom, da je ni
nihée izkoristil v sirankarske in ideoloske name-
ne. »Za manjsino, vas je bilo kar dosti,« je ugo-
tavljal visok vladni predstavnik.

Zamerili so nam, da smo in da smo to doka-
zali javno, na ugotovitev ali oéitek, da nas je
bilo dosti, bomo odgovorili tako, da nas bo dru-
gi¢ Se ved, ¢e bo potrebno.
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Samo majhen del desettisoéglave mnozice pred cerkvijo
sv. Ignacija v Gorici

LJUBKA SORLI

20. maj 1984 v Gorici

Kakor Ivan Gradnik in njegoui,

z ognjem v srcu vdrli smo v Gorico,
da v en glas izterjamo pravico
tiso¢i pod grajskimi zidowvi.

Tukaj smo! Tu hocemo ostati!
Vera v stvar praviéno v nas je Ziva,
in zavest, da smo, neunicljiva.
Noc¢emo nikogar veé¢ se bati.

Travnik — pric¢a naSe zgodovine,
vseh krivic, tlacanstva, boleéine,
danes nam Slovencem svet je kraj.

Da bi ENO vedno se cutili,
da ne bi trenutka zamudili ...
Le naprej stremimo, ne nazaj!




Solska vrata se zapirgjo

»Grenka je pot do uéenosti,« je napisal Can-
kar in prav tako je izrazil slovenski arhitekt
in pedagog Ple¢nik v dolgi vrsti stopnic proti
citalnici v ljubljanski Narodni in univerzitetni
knjiznici. Koliko nasih velikih ljudi bi lahko to
potrdilo! Pa pravzaprav sploh ni treba vprasati
slavnih moz — to nam dan za dnem dokazujejo
zamiSljeni obrazi nasih uéencev in njihovih uéi-
teljev.

Solska vrata se zapirajo. Tudi tokrat je mi-
mo leto pouka, leto uspelih in neuspelih posku-
sov, lete tveganj.

Sre¢no, ucitelj, ki si se leto za letom v ne-
gotovosti vzpenjal po stopnicah razliénih Solskih
poslopij in ti je med svojimi izpiti uspevalo spo-
znavati in ocenjevati skoraj vse nase nadobudne,
ki si uro za uro presedel ob obveznih in puhlih
predavanjih in se uéil ob nereSenih kriZankah,

ki si s papirji stopil pred odvetnika, da bi bra-
nil svoja Stiri leta univerze ...

Nasvidenje, veéni suplent, ki si se »za na-
rodov blagor« pulil za vse, kar se ii je zdelo do-
bro in koristno, ki si verjel obljubam in jim
nasedal ...

In tudi tebi, uéeneec — zdravo, trdna bodoé-
nost, pozdravljen, izumitelj nedoiZnih sleparij
in ukan, Sola ti je krepila negotovost in dvome,
te kreala po jeziku in nerodnih domislicah, bil
si Zrtev nepopisnega papirja in nerazumljive so-
lidarnosti, tiSine v razredu in krikov mna ulici.
In vendar je v tvojem srcu vzklilo zrno ljubezni
do jezika in naroda.

Solska vrata se zapirajo ...

Toda pustimo vendar vsaj majceno Spranjo,
da skoznjo lahko smukne razum, delavnost ...
kultura ... — jamstva za uspeh.

ESTER SFERCO

nTudina cesti pokazite, da ste Slovencil

Mladina — to je Zar, nosilna sila,
ki s svojim elanom pomaga trudnemu
petdesetletniku pozabiti, da pesa, in
mu vlije novih moéi. Mladina je upa-
nje nonotov in stricev, ki so mogoce
ze pozabili, zakaj je vredno ziveti. Mla-
dina pa je tudi kot spuzva, ki vsrka
vase vse, kar jo privlaéi: dobro, slabo,
neéimrno in resno ...

Ce mislim, da je moralni obéutek ze-
lo povezan z narodnostnim, se Se ne
¢utim nacionalista, saj si po svetu ne
zelim delati sramote tudi zato, ker si
je ne zelim delati kot Slovenec. More-
biti je to dediSéina mojega Solanja.
Nas — generacijo, ki se je rodila tik
po vojni in ki je miselno Se zelo po-
vezana s tistimi, ki so lué sveta za-
gledali med vojno — ni pravzaprav nih-
¢e pital z vnaprej pripravljeno ideolo-
gijo. V rokah so nas morda res imeli
taki, ki jim nekateri danes po radij-
skih valovih v labodjem spevu pre-
metavanja rdecih in belih figuric po
zapraSeni Sahovnici zgodovine o¢itajo,
da niso z naso Solo imeli nié skupne-
ga. Dali pa so nam trdne osnove, da
vemo, kdo smo; in s seboj so prinesli
toliko pisane raznolikesti, ki so nam
jo znali posredovati, da smo si mogli
izoblikovati kriticen pogled na svet.
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Kdor si bodi nam danes res ne more
soliti moZganov!

Ce Ze ne drugage, smo za Antona
Medveda in Franceta Balanti¢a, naj se
tu omejim le na dve imeni iz sloven-
ske knjizevnosti, slisali mnogo prej,
preden nam je mogel profesor na ljub-
ljanski fakulteti oprezno govoriti o nji-
ju — in to samo na slavistiki.

Odstopanja so seveda povsod —
morda zato, ker to podérta jasnost
pravila.

Ko se mi je pred éasom zgodilo, da
sem prisostvovala kraji v trgovini —
fanti¢ kakih dvanajstih let, ki so ga
zasacili pri dejanju, je izmaknil par ro-
kavic — me ni toliko bolelo dejanje
samo, kot pa dejstvo, da je bil Slo-
venec. Kajti nam so vsakié pred od-
hodom iz 3ole dejali: »Tudi na cesti
pokazite, da ste omikani. Pokazite, da
ste Slovencil« Morda zveni to danes
anahronisticno, toda takrat se Se ni
razvila miselnost: sedaj, ko vas iz So-
le spustimo, delajte, kar hocete, saj
vas nismo dolzni nadzorovati zunaj na-
Sega delovnega &asa. In véasih je bila
razlika v vedenju tako ocitna, da so se
nas cutili dolzne pohvaliti tudi ljudje,
ki so bili sicer druge narodnosti.

Morebiti so res bili meandri nase
narodne zavesti v mojih najstniskih le-
tih preveé zavijugani, da bi nam kadar-
koli prislo na misel vabiti na Preser-
novo proslavo (dan je bil takrat Se po-
polnoma Presernov) dijake druge na-
rodnosti, ker se tudi oni niso nikoli
spomnili na nas. Vem pa, da smo bili,
kljub stereotipnosti teh proslav, v dvo-
rani dostojni, popolnoma v svesti si,
zakaj smo tam, brez kasnejSih neum-
nih izpadov.

Seveda so tovaristvo, pobratimstvo,
dobro sosedstvo ... ¢udoviti pojmi, ce
se le od prevelikega navduSenja ne
naleze$ najprej negativnosti in puhlo-
sti. Za to, da kaZejo pravo smer in
pravo mero, pa so poklicani in odgo-
vorni vzgojitelji: ucitelji in starsi.

Ta prava mera pa je véasih pri na-
sih vzgojiteljih vprasljiva. Kar se spo-
dobi Se mlademu uéitelju, ki v mla-
dostnem zanosu kroti svoje prvo in
drugoSoléke, morda ni veE primernao
za tiste, ki so stopili na odgovornej-
Sa mesta. Kar se lahko dogaja v majh-
ni Soli zapuéene vasice, ni dopusino
na 3oli, ki je za naSo skupnost repre-
zentanéna, zaradi svojega vidnega me-
sta. Taka Sola bi morala imeti na ce-
lu reprezentanéno osebo, . zavzeto za
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svoje delo, v svesti si svojega polo-
zaja. Predvsem pa slovensko usmerje-
no, mimo skrivalnic funkcicnarstva.
Toda, zal, so danes zelo redki tisti,
ki se ne enacijo z italijanskimi kolegi,
ko gre za interese nase Sole, in ki so
zmozni iti preko tistega »placanega«.

Zalostimo se, ko beremo o cedalje
piclejSemu vpisu v nase Sole, {udi za-
to, ker gre konec koncev za delovna
mesta! Po drugi strani pa kazemo ze-
lo majhno stopnjo te zavesti, ko de-
zertiramo npr. seminarje, ali ko niti
v stvareh, ki se dotikajo blaginje na-
5ih otrok in s tem bodocnosti nasega
naroda, ne znamo stopiti iz okovja na-
Sih razlicnih taborov, da bi se wvpre-
gli v isti voz — saj nas vendar ni to-
liko kot Kitajcev! Se veé! Se celo to
se dogaja, da tisti, ki bi moral ta voz

voditi, mlati raje prazno slamo v ba-
barijah, ki vodijo prej v hudobijo kot
pa v konstruktivno kritiko, in se pre-
kanjeno potuhne, ko bi moral resevati
probleme. Tako drci voz nase sloven-
ske Sole v prepad, ne da bi ga kdo
zaustavil, morda v rokah koga, ki se je
v pravem trenutku znasel s pravimi
papirji v roki, pa ceprav s prazno gla-
vo. Na koncu se je tistim, ki jim je
bil favorit, izmuznil kot podivjan Zre-
bec in sedaj samosvoje bezlja po pro-
stranih planjavah nasega neusmerjene-
ga Solstva.

In tako je tudi prav — vsaj dotlej,
dokler bomo na roditeljskih sestankih
na dolgo razpravljali, katere barve naj
bo nit za vezenje, in bomo kot pred-
stavnike razreda izbirati odsotne, ki se
funkcije ne morejo ubraniti.

Zato se ne smemo cuditi, ko si v
svoji nekontrolirani dopustnosti, ki ji
nadevamo ime demokracija, dovoljuje-
mo doma zaljivo izraZzanje o vzgojite-
ljih, da z neodgovornim besedicenjem
nepopravljivo omajamo vero v sposob-
nosti in v resniénost tiste osebe, ki
znanje posreduje. Na tak nacin nudi-
mo Se razlog veé za mlacnost tistim
starSem, ki so pozabili, da so Sloven-
ci, ker se doma sporazumevajo v trza-
s¢ini. Njihov otrok je morda iz koristo-
ljubja v slovenski 3oli, pa se e v ce-
trtem razredu izraza da ga je »na fe-
stin prinesla mama z avtom«. Taki star-
si so neunicljivi in neranljivi: ob te-
zavah v sSoli imajo odgovor pripravljen:
»Ga bom pa vpisala na italijansko
Solo!«

JELKA CVELBAR

MARTA KUNAVER

Kako drugace

Kako drugace
sem predstavljala si vse,
ko sem bila otrok.

Swvoboda

bila je Zena z dvignjeno desnico
in v drugi roki

pest.

In mnogo so besed

porabili za to,

da so ovencali jo

s slavo.

Zdaj pa vem,

da je svoboda

v neobremenjeni dusi

v poletu misli

ki se kot galeb

pno do neba.

Da tisti

ki svobodo res ima

z velikim spoStovanjem
hrani si zaklad svoj dragocen
in ko spoznal ga je do dna
pusti Ziveti drugim.
Svoboda,

to vsemirje je duha.

Kako drugade
sem predstavljala si vse
ko sem bila dekle.

Ljubezen:

poljub dveh na plakctu
sladka popevka »Io ti amo«
in princ iz pravljice

in happy end ...

mladika

Pa sem spoznala to

da je ljubezen
bolj grenkega

kot sladkega okusa
da je to mezna To0Za
ki nikdar ji nege ni zadosti

ko dal si vse

Se nisi dal nicesar

in cenis jo Sele

ko je mi vec.

Danes

sem tako revna

Danes sem tako revna
brez prebite pare v Zepu

niti ne morem

k frizerju

lahko se grem potepat po mestu
tis¢at nos na izlozbe
sanjat o pravljicni dezeli.

Danes sem tako tevna

da lahko podarim prijazen nasmeh
starki, ki me zacudeno gleda.

Ves, danes sem tako reuvna, kakor ti.

Potem ko vse preiS¢em

pregledam
prehodim
ko se upehana

UTTLETT

si posadim najmanjsega v narocje
polulanega do vratu

se smejem in zarim

stisnem ga k sebi.

Ti, moj zaklad!
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Miadinski

|nterviu

pevski zbor Vesela pomlad
ie gostoval v Parizu

Mladinski pevski zbor »Vesela pomlad« z
Opcin je zadnje dni aprila obiskal Slovence,
ki bivajo v Parizu, in jim tja ponesel nekaj
mladostne sproscenosti in slovensko pesem.
Ker so se mladi peveci ze v drugo podali na
daljSo pot za obisk rojakov, ki Zivijo dale¢ od
domovine — lani so namreé¢ bili v Rimu —
smo ob tem gostovanju sklenili objaviti po-
govor s Francem POHAJACEM, ki je zbor
ustanovil in ga od vsega zacetka tudi vodi.

Gospod Pohaja¢, vi ste dirigent zhora »Vesela po-
mlad«, njegov ustanovitelj in glavni motor. Lani ste bhili
gostje rimskih Slovencev, letos pa sie obiskali sloven-
sko kolonijo v Parizu. Kako ste priSil na zamisel za ta
gostovanja?

Zamisel za ta gostovanja je tesno povezana z vzgoj-
no programskim naériom, ki ga leto za letom izdelamo
s svetom sodelavcev - starSev MPZ »Vesela pomlad«. Na-
¢rtovanje teh gostovanj pa seveda izhaja tudi iz poznan-
stev, ki jih imam iz teh ali onih sretanj z odgovornimi
posameznih slovenskih drustev v Evropi, Kanadi in ZDA.
Slovenci po svetu, organizirani po drustvih, zelo radi go-
stujejo svoje sorojake. Reti pa moram, da so predvsem
Zeljni nas iz zamejstva in to mladine. V veliki meri sem
to doZivel leta 1980, ko sem z ansamblom »Galebi« in
pevskim tercetom »Mavrica« gostoval med naSimi rojaki
v Kanadi in ZDA. Ob gostovanjih MPZ »Vesela pomlad«,
lani v Rimu in letos v Parizu, pa sem to doZivel e v
vecji meri. Prvi¢ zaradi mladostne razigranosti, ki jo ta-
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ko Stevilo mladih prinasa, drugi¢ pa zaradi petja, ki pre-
vzame slehernega, ker prihaja iz tolikih mladih grl.

Kdo vam je dal konkretno pobudo za ta gostovanja,
kdo vam je pomagal?

Pobuda za gostovanja izhaja iz petja samega, ki je
cilj vsakega zbora in torej tudi MPZ »Vesela pomlade.
Pri svojem delu se sooga s pemimi, ki so nastajale prav
takrat, ko je naS narod doZivljal vazne premike v svoji
zgodovini, ga osve&cale ter zvesto in odloéno spremlja-
le do danasnjih dni. Te vrednote so oblikovalke wvseh
nagih pesmi, posebno pa narodnih. Ko te prodrejo v sr-
ce mladih pevcev, ne morejo tam ostati. Ponesti jih je
treba tja, kjer so jih najbolj Zeljni, najbolj potrebni in
zanje najbolj hvalezni. In to so v prvi vrsti nadi rojaki
po svetu. Da ta prenos pesmi »iz srca do srca« MPZ
»\esela pomlad« lahko uresniGuje, imajo zaslugo vsi ti-
sti, ki podpirajo nase delo. V prvi vrsti so to star§i. Kdor
sréno osvoji neprecenljive vrednote petja kot vzgojnega
sredstva, mu ni Zal tudi Se tako tezkih materialnih iz-
datkov, brez katerih si seveda gostovanj za tolikino ste-
vilo ljudi ni mo¢ zamisliti.

Kaksen je bil program vaSega veédnevnega bivanja
v Parizu?

Program je bil natanéno izdelan Ze doma. Obsegal je
nastopni del in z njim povezan ogled najvaznejsih zna-
menitosti Pariza.

Posnetek z Eifflovim stolpom v ozadju
za spomin na pariSke soncne dni
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Koliko nastopov ste imeli?

Imeli smo &tiri nastope. V soboto, 28. aprila smo
zvecer nastopili za slovensko mladino v Chatillonu. V
nedeljo, 29. aprila smo ob 10.30 peli pri masi za franco-
ske vernike v cerkvi Saint Marcel. Isti dan smo popol-
dne ob 16. uri v Chatillonu peli pri slovenski masi in
nato ob 17. uri imeli skupaj z ansamblom »Zvezde« ce-
lovecerni koncert.

Verjetno ste bivanje izkoristili tudi za ogled zname-
nite francoske prestolnice?

Ker nas je v Parizu spremljalo éudovito sonéno vre-
me, v celoti odgovarjajoée naSemu imenu »Vesela po-
mlad«, smo ves mozen prosti ¢as izkoristili in si tako
ogledali: mogocen in enkraten Eiffelov stolp, Napoleo-
nov grob, Champs de Mars, Palais de Chaillot, z metro-
jem se popeljali do Galeries Lafayette, Sacre Coeur, No-
tre Dame, St. Chapelle, Arc de Triomphe, Concorde,
cudoviti Varsailles, Pompidou itd.

Zbor Vesela Pomlad na Place de la Concorde

KakSen je bil edmev na vaSe nastope v Parizu?

Naj tukaj navedem najprej besede rektorja sloven-
skega dudnopastirskega srediséa g. Naceta Cretnika:
»Slisali ste Zeljo naj vesela pomlad pride med nas. Ve-
sela pomlad je veselje, prinasajo nam veselje. Sloven-
ska pesem prinasa povsod veselje. Tudi po dolgem g¢a-
su, clovek se vedno rad spomni slovenske pesmi, slo-
venske pomladi. Vsi se zavedamo, da na Primorskem
delajo v tezkem poloZaju, pod hudim pritiskom italijan-
ske veéine. To je tudi za nas nauk, da bi tudi mi tukaj,
ko ni nobenega pritiska, znali gojiti svojo narodno za-
vest, ljubezen do slovenske pesmi in slovenske besede.
V tem smislu jih vse prisréno pozdravljam in se jim
zahvaljujem, da so prigli. Mladim pevcem pa se zahva-
ljujem Se zlasti zato, da nam s svojo pesmijo pokaZejo
veselje in ljubezen do slovenske besede. Vidite, to bi
rad, da bi mi vsi nocoj odnesli odtod.« In 3e besede
predsednika Drustva Slovencev v Parizu g. Cirila Va-
lanta: »V imenu Drutva Slovencev v Parizu se vam, otro-
ci, mladi, mlajsi, pa tudi starejSim, tistim, ki so Zrtvova-
li cas in delo, da so Vas pripravili in pospremili med
nas, najlepse zahvaljujem. Mislim, da ste nam prinesli
koséek domaée zemlje, ki jo marsikdo med nami toliko
potrebuje. Lahko ste zgled nasi mladini tukaj, Eeprav
mi mogoée zivimo Se v teZjih pogojih zaradi oddalje-
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ZI1VA BESEDA

In napolnjeni
so bili vsi s
svetim Duhom

— Zvecer tistega dne, prvega v tednu, je pri-
Sel Jezus pri zaklenjenih vratih (tja), kjer so iz
strahu pred Judi bili uenci ...

Po Gospodovi smrti so imeli ugenci obéutek
praznine, zapuSéenosti, tesncbe in strahu. Razo-
céarani nad dogodki zadnjih dni, so se ¢utili ne-
moéne, da bi nadaljevali z delom med ljudmi, ki
so njihovega ljubljenega Ucenika pribili na kriz.
Nekdanje navduSenje, veselje in upanje je utonilo
v tiSini zaprtega prostora.

— Toda nekega dne.. je nastal nenadoma z
neba Sum, podechen bhlizajoéemu se silnemu vihar-
ju in je napolnil vso hiSo, kjer so sedeli... In na-
polnjeni so bili vsi s svetim Duhom ...

Po tem dogodku gre Peter z drugimi pred mno-
zico in odkrito oznanja, da je Jezus bozji Sin.

Sveti Duh je iz teh preprostih moZ, polnih
strahu, naredil pegumne in neutrudne oznanjeval-
ce vesele novice odreSenja. Naenkrat so spozna-
li, da ne morejo vec drzati zase cudovite resnice,
ki so jo spopznali in Ziveli ob Jezusu.

Kdor hoce tudi danes srecati in sprejeti Go-
spoda, mora nasloviti svoje iskanje:

— na odkrito in poSteno pricevanje njegovih
uéencav,

— na iskreno in delovno vero tistih, ki spreje-
majo v svoje Zivljenje boZjo besedo.

— Gospod,
poslji tudi nam svetega Duha
po katerem prihaja bozja milost
in vse dobro.

Tudi mi danes
— kristjani naSega €asa —
smo polni strahu;
osamljeni pred svetom,
ki vidi samo sebe.
Gospod,
daj nam moci svojega Duha,
da bo strahove in komplekse naSega srca
zamenjal osrecujoci ponos,
da je biti tvoj ucenec lepo.
Samo ti nas odpiras novemu,
boljsemu.
MILAN
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nosti, zgled nasim starSem, ker v zamejstvu ohranjate
slovensko besedo in delujete na tem, da tista zemlja
ostaja slovenska. Hvala Vami«

Kako so vas sprejeli Slovenci?
Gostoljubnost je tezko opisati. Bila je enkratna.

Kako pa so vas sprejeli Francozi?
Zelo so nas presenetili z domacnostjo in velikim

spostovanjem do nas kot manjdine. Saj so nas pozdra-
vili tudi v slovenséini.

Kaj pomenijo taka gostovanja za mlade pevce?

Tukaj bi pristnejsi odgovor prisel lahko samo iz vrst
pevcev samih. PrepriGan pa sem, govorim iz izkuSenj. ki
jih imam po tolikih gostovanjih, da pesem, s katero so

Izmenjava pozdravov in daril

mladi pevci razveselili nase rojake po svetu in jim pri-
nesli ko3cek domace zemlje, pusta svoje korenine v
srcu slehernega in s svojo neprecenljivo in nevsiljivo
moéjo prihaja na dan prav takrat in tam, kjer Elovek
najmanj pricakuje.

So taka gostovanja za mlade pevce naporna?

Vsako dobro zastavljeno delo zahteva veliko napora.
Gostovanja s pesmijo pa od mladih pevcev zahtevajo Se
dodatne napore. Najprej doma, ko mora biti vsaka pesem
dobro izdelana, to pa zahteva vaj in vaj. Potem pa na
kraju samega gostovanja, ko morajo pevci tenkoéutno
paziti na svoje nenadomestljivo »glasbilo« — grlo. Do-
volj so majhne vremenske spremembe, vegja utrujenost
in Ze je v nevarnosti lepota pesmi, ki jo nosijo s seboj.

Vasi otroci odraséajo. Kaj bo s temi peveci, ki zdaj
tako marljivo in pridno vadijo in nastopajo? Ali ni Sko-
da, ¢e bodo petje opustili, ko bodo odrasli?

Odraséanje je sestavni del Elovekovega Zivljenja. Ko
gre za odrascanje, s katerim je povezano petje, kaze to
na plemenitejSo in obgutljivejSo odraslost in zrelejsi od-
nos do svojega jezika, pripadnosti narodu in kulturi na
sploh. Vedno mi je tezko pri srcu, ko ta ali oni zapusca
vrste pevskega zbora. Vesel pa sem, da wvsi ostanejo
prijateljsko wezani na prehojeno pesvsko pot. Fantovska
stran pri MPZ je gotovo najbolj ogroZena, ker paé zaradi
mutacije morajo prekiniti petje za ve¢ let. Pri dekletih
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te ogrozenosti ni. So pa zato prisotni drugi razlogi, ka-
terih pozitivha resitev je odvisna od iznajdljivosti pevse-
ga pedagoga in okolja, v katerem ta dekleta zivijo. Moz-
nosti za vkljuéitev v odrasle zbore pri nas na Opcinah
ne manjkajo. Seveda pa je vkljucitev v te zbore odvisna
od privlagnosti pevskega programa, resnosti dela pri
vajah in usposobljenosti pevskih pedagogov. Seveda pet-
je v zboru ni razvedrilo, ampak zavestno sprejetje glo-
boko wvsebinskih nalog, ki zahtevajo stalno spoprijema-
nje s samim seboj, pevsko izpopolnjevanje in s tem po-
vezano duhovno presnavljanje, osvesanje ter preobraz-
bo, ki jih pesem terja, e hotemo, da ostane Ziva, oZiv-
ljajoéa in sporotilna tako za pevce same, kot za vse
tiste, ki ji prisluhnejo.

Boste letos sodelovali na reviji MPZ Slovenije v
Zagorju?

Predsednica Komisije za MPZ Majda Hauptmann nas
je povabila na to revijo, ki bo od 16. do 19. maja letos.
Vabilu smo se z veseljem odzvali. MPZ »Vesela pomlads«
bo nastopil na zakljuénem koncertu v soboto, 19. maja
ob 17.30. Nastop je zelo zahteven, Geprav ni tekmova-
len. Kljub temu ima odloéilen pomen za nadaljnji kako-
vostni razvoj vsakega zbora. Nastopi na tej reviji so
strokovno ocenjeni s strani visoko kvalificiranih pevskih
pedagogov Slovenije. MPZ »Vesela pomlad« se bo na
tej pevski preizkusnji skusSal kar najbolj§e predstaviti.

Kaksne naérte imate za bodoEnosi?

Bodoénost naSih nacrtov in njihovo vsebino nareku-
jejo nastopi doma in vabila na gostovanja. Pesem je pri
MPZ »Vesela pomlad« dobila svoj nov Zivljenjski pro-
stor. Privablja in osvesta lepo Stevilo mladih s Ferlu-
gov, Banov, Opé&in ter nekaj tudi od drugod. Ustvarja
prijateljske vezi med stardi in tako omogoca sebi &im
ugodnejSe okolje za trajnejSe delovanje. Od vseh si pa
tudi Zeli, da jo ponesemo Sirom po svetu, kjer Zive na-
8i slovenski bratje in sestre.

Na vprasanja odgovarjal
zborovodja Franc Pohajac

ANTON SLAVIC

SINU

Moj dragi, glej, kake ljudje Zivijo:
pograbil vsak bi rad svoj kos kolaca,
pa vzemi kralja, vzemi postopaca,
vsi za svoj delez sreCe se borijo.

Vsi gledajo, da si kaj pridobijo,

svoj obolus za to prav vsak rad placa.

In vsak neguje svojo iluzijo,

éeprav mu usoda trud s trpljenjem vraca.

Pri tem pa vsi na ves glas govorijo,
da se vse to pehanje sploh ne splaca.

mladika



JELKA CVELBAR

Novelanovela

ZIVLJENJE NI PRAZNIK...

(Nagrajena na natecaju Mladike)

Kratkonogi mozZicelj s kodrastimi lasmi in s
Strle¢imi brki na obras¢enem obrazu je nagubal
nos, da bi si popravil zlatoobrobljena ocala, in
se Se naprej blaZzeno napihoval visoko v obla-
kih, kamor ga je poslala Skupnost kulturnikouv
govorece zveze za nagrado. Bil je v devetih ne-
besih! Tukaj je lahko izrazal vse, kar mu je
padlo na pamet. Imel je svojih dvajset minut
napihovanja; le popkovina s kisikom ga je ve-
zala na maticno domovino. Tudi v tem kisiku
pa so bili, za vsak slucaj, razprieni molekular-
ni delci pravovernosti, da bi se napihovalec ni-
ti za hipec ne spozabil in se slucajno odmaknil
od pravih idej. Pa, saj bi se nikakor ne odmak-
nil — bilo mu je povsem jasno, da pomeni ka-
terikoli najmanjsi odstop od pravovernih idej
vecno izgnanstvo v Nemo dezelo.

V Nemi dezeli ni bilo »posvecenih«, v njej
so morali moléati tisti, ki jim pravoverne ideje
niso bile pogodu. Mark Koder ni hodil rad v de-
zelo Nemih, niti na inSpekcijo, raje je ez na-
sprotnike, ki so bili tja izgnani, robantil od da-
le¢. Bilo je tudi jasno, zakaj: pravovernost si
je prisluzil s tem, da je obrnil hrbet in obtoZil
celo vrsto svojih znancev. Toda o tem ni rad
gouvoril!

Mark Koder je na svoj nacin ljubil sovraz-
nike, ¢e bi jih ne imel, bi si jih izmislil, saj so
ga sovrazniki delali pomembnega in vaznega!
Robatosti, ki si jih je izmi$ljeval na njihov ra-
¢un, pa so dajale vsebino stvaritvam, ki bi se
drugace polegle kot izpihnjen balonéek. Tako
je v list Poljubni drekac, pri katerem je bil kot
urednik soudelezen, pisal in pisal ¢ez tega in Cez
onega, ¢lanke dajal v evidenco s tem, da se je
v lastnem listu vljudno zahvaljeval za objavo,
in se potem samozadovoljno hahljal ob misli,
kako se njegovi sovrazniki zvijajo.

Iz Neme dezele je proti rdecemu balonu za
napihovanje pod oblaki gledalo veé oci. Vedeli
so, kdo je v njem, saj so tisti, ki jim je tako
ali drugace uspelo v Govoreci zvezi priti do ka-
kega stolc¢ka, imeli osebne balone za napihova-
nje, ki so jih posebej oznacili, vsak po svojem
okusu. Na balonu visoko pod nebom pa so se
svetile velike ¢rke MARK KODER.

Ivan Kvas se je za trenutek zamislil, vzel iz
pisalnega stroja papir, na katerega je dotlej tip-
kal nadaljevanko o Nemi dezeli in vstavil nov
list. Natipkal je kratko pismo.
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Spostovano urednistvo!

V' prilogi vam posiljam prvo poglavje svojega
znanstveno fantastiénega romana. Ze v naprej
se vam prav lepo zahvalim za objavo, kot smo
bili domenjeni!

S spostovanjem

Ivan Kvas

Ivan Kvas je nato vstal, se pretegnil, pogle-
dal skozi okno v vedri dan, ki se je blizal kon-
cu, in stopil iz svoje sobe na hodnik. Tu ga je
zmotilo nihalo pri stenski uri — pogledal je na
§tevilénico: "Ze pet!’ ga je presinilo. »Mojcaaal«
se je zadrl na ves glas. »Mar$ h kotalkanju!«

Iz sosednje sobe se je prikadilo v nasled-
njem trenutku drobceno dekletce s ¢ezmerno
velikima kotalkama na rami in odfréalo skozi
zunanja vrata na kotalkalisce.

'Da ne bodo rekli, da ne posiljam svojih otrok
kk nasim druStvom!’ je pomislil. Oddrsal je nato
v svojih nizkih copatah v kuhinjo, da bi poiskal
Zeno — naSel pa je na mizi listek: »Nocem te
motiti! Sla sem na ustanovni sestanek Zveze na-
prednih Zena! Ce si la¢en, odpri hladilnik!«

'No ja!’ je pomislil, 'Tudi to je potrebno, da
nas ne bodo imeli za zarukane nazadnjake.’

Odprl je hladilnik, si nalil iz njega mleko v
kozarec in odprl dnevnik. »Vi§ ga Smental« mu
je kar uslo izza stisnjenih ustnic. »Tudi ta je
umrl! Ze spet sovaS¢an.« Saj ga pravzaprav Se
dobro poznal ni, pa vendar!

Spil je mleko, si obul ¢evlje in nadel suk-
nji¢, vzel iz svoje sobe pismo za urednistvo re-
vije in skrbno zaklenil za sabo hisna vrata.

Do poste je bilo slabih deset minut hoda. Na
po$tnem uradu je oddal priporoéeno pismo, po-
slal na urednistvo krajevnega dnevnika svoj
prispevek, »namesto cvetja na grob«, za umrlim
sovasc¢anom; 'Da me ne bodo imeli za stiskaca ...’
in Ze hotel stopiti na ulico, ko ga je ustavil sivo-
lasi dolgin v modni obleki. »Hej, Ivanl« »Zdra-
vo, Sandil« »Kako je kaj?« »Dobro — pa s ta-
bo? In druZina?« »Vsi v redu, hvala! Ves kaj,
Ivan, nekaj sem te hotel vprasati. Kako kaj tvoji
posli sedaj, ko je meja zaprta?«

»Ja, ves, kljub vsemu sem na novo odprl
urad za uvoz in 1zvoz.«

nadaljevanje na 70. strani B
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MAKS SAH

Odprti problemi nasih sol

S ¢asom naprej in z njim
mora tudi sSola

Blizamo se tretjemu tisoéletju. Novo stopa pred nas,
z vsem novim se moramo sooCiti. To velja tudi za Solo.
Gremo proti letu 2000, Sola pa Se vedno ti¢i in hodi po
starih in izhojenih tirnicah. V naprednih drzavah stopajo
v Solo novi tehniéni predmeti in pripomocki, pri nas pa
se prepiramo o primernosti normalnega, podaljSanega in
celodnevnega pouka. Ko se odloéamo za eno, manjka
drugo. V obvezno $olo hoéemo k tradicionalnemu ucite-
lju dodati &e enega, pa niti prvi ni dobro pripravlijen za
svoj poklic.

V zatetku maja je bil v Trstu pomemben simpozij, ki
je obravnaval dejanski nivo 3olstva v Italiji. Ugotovlje-
no je bilo, da nas dijak, ki konéa licej, zna veliko manj
kot njegov japonski sovrstnik, ki je koncal tretji razred
nizje srednje Sole. To velja predvsem za tehniéno-znan-
stvene predmete, kot so: fizika, kemija, elektronika, in-
formatika itd. In kdo je temu kriv? Ugitelji? Gotovo. To-
da ta krivda je v sistemu, ki edini ne predvideva poseb-
ne priprave, posebne prakticne in strokovne priprave.
Dvajset let se na primer pripravlja reforma vije sred-
nje Sole in njena izvedba bo zahtevala, kdo ve e koliko
¢asa in finanénih sredstev.

Danes vsi vidijo, kaj ni prav, kie se zatika, kaksna
je diagnoza. S terapijo pa si nihée ne upa zateti. Res
je, da je cena vsake reforme visoka in da ni finanénih
sredstev, zlasti ob danasnji svetovni krizi. Na reformo,
ki jo hoZemo, se moramo tudi resno pripraviti. Pred-
vsem bo treba pripraviti uéni kader. V nacrtu je dvig
izobrazbe uciteljev osnovnih Sol. Morali bodo imeti uni-
verzitetno izobrazbo. Ze v osnovno Solo bodo stopili no-
vi predmeti in predmetniki in Solsko obveznost bodo
dvignili §e vsaj za dve leti.

Neobvezno visje Solanje bo mnogo bolj specializira-
no kot doslej, ker Zivljenjska praksa narekuje novosti.

V naértu je, da bodo v vsedrzavnem Solskem svetu
v Rimu razpravljali o univerzitetnem izobraZzevanju oseb-
ja slovenskih 8ol v Italiji. lzobraZevanje slovenskih Sol-
nikov v Italiji bi nagelno moralo biti v slovenséini. To-
da tu nastopijo takoj praktiéne tezave. Solniki se Solajo
v Italiji in ugenci bodo iskali zaposlitev v ltaliji. Univer-
zi v Trstu in v Vidmu, kjer se 3ola ve¢ina nasih Zolni-
lkov, ne razpolagata z ustreznimi uslugami, poleg tega
pa si nadi Solniki ne smejo zapirati poti. Za poucevanje
na slovenskih Zclah bi paé morali poskrbeti z dodatnim
izrazoslovjem.

Za poucevanje slovenscéine pa bi se na vsak nacin
morali izobrazevati in izpopolnjevati v Sloveniji. Toda ne
na skrajSanih te€ajih, kjer bi dveletni Studij veljal za
stiriletno fakultetno izobraZevanje. lzpopolnjevanje da,
toda ne po kakih bliznjicah. V Sloveniji noben profesor
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nima samo dveletnega univerzitetnega Studija. Po kon-
¢anem Studiju v Italiji naj sledi izpopolnjevanje v Ljub-
ljani, ali pa normalni Stiriletni Studij na fakulteti v Ljub-
ljani in naj se potem prizna dosezeni Studijski naslov.

Seveda bodo takoj nastopile tezave. Doslej je pri nas
na vseh 3olah pouk slovensgine Se povezan s poukom
zgodovine, zemljepisa, latindgine in grS&ine. Pagé odvis-
no od vrste 3ole, na kateri kdo pouduje. Same sloven-
scine ni nikjer. Morda bo nova reforma v tem pogledu
kaj spremenila.

Seveda si na3i Solniki ne smejo, kot sem Ze ome-
nil, zapirati vrat na vsedrzavne 3ole, ¢e na slovenskih
ne bo dovolj mest. Napovedi o vpisih so zelo mracne.

Kot mora vsak nad ufenec imeti moznost, da v pri-
meru preselitve v notranjost drzave lahko nadaljuje na
italijanskih Solah, tako morajo imeti tudi Solniki moz-
nost, da se lahko zaposlijo na italijanskih Solah. Nasi
ucenci in Solniki lahko prestopajo na italijanske S3ole,
ker imajo enake ucne programe in je slovenicina le Se
dodatni predmet, ne more pa veljati isto za ltalijane, ker
je za slovenske Sole pogoj pripadnost k slovenski etnic-
ni skupini in znanje slovenséine; na drugi strani pa te-
ga ni.

Naj ostanejo nasi Solariji
brez Solskih knjig?

V zadnjem ¢asu sli§imo iz vrst nasih Solnikov toZzbe,
da ni potrebnih uénih knjig. Prav v teh dneh se sesta-
jajo posamezni Solski zbori, da izberejo ugne knjige za
prihodnje 3olsko leto in ugotavljajo, da za veliko pred-
metov ucnih knjig ni, ali pa so Ze posle, nekatere pa
so zastarele in ne ustrezajo ve¢ uénim programom. Res
je, da veliko ucnih knjig gre iz rok v roke. Vendar cCe
ucne knjige mi, ni kaj posojati, kaj predajati. Pri Dezel-
nem Solskem uradu je posebna posvetovalna komisija,
ki skrbi za ucne knjige, razpisuje natetaje za sestavo
novih knjig, oziroma za prevode. Toda ze dalj casa je
delo te komisije, kar zadeva Solske knjige zastalo. Baje
ni denarnih sredstev. Ve&je Stevilo predloZenih in odo-
brenih rokopisov taka na tiskarno, drugi uébeniki so v
delu in tretji so nujno potrebni, da jih sestavijo in oskr-
be. Res je, da je finanéna postavka 105 milijonov, pred-
videna po zakonu 3t. 932 z dne 22. decembra 1973 za
tisk na videz visoka in prva leta ni bila niti v celoti iz-
¢rpana, je pa ob danasnjih cenah ta vsota prenizka. Ste-
vilo potrebnih knjig pa je vedno vecje. Zbori posamez-
nih 8ol morajo pohiteti z zahtevami in predlogi, Solniki
se morajo vreci na delo za sestavo izvirnih del ali na
prevode, sicer bomo ob letu v Se vecji zagati. Solske-
mu uradu priporocamo malo vec¢ posluha, posvetovalni
komisiji pa naj bo bolj prozna in &e potrebno tudi nad-
lezna.
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Slovenscina v javnih dopisih

Nemalo nejevolje in zagudenja je v slovenski javno-
sti in med treznimi Italijani zbudila vest, da je Raéun-
ski dvor nedavno ponovno zavrnil registracijo dekreta
ravnateljstva drz. trgovskega zavoda »Z. Zois«, s kate-
rim isti ravnatelj dovoljuje krajsi bolezenski dopust éla-
nici profesorskega zbora. Gre konkretno za dvojezicni
dekret iz leta 1979, podoben Stevilnim podobnim dekre-
tom iz prejénjih let. Ragunski dvor je vztrajal nad »ne-
pravilnostjo«, ker je dekret dvojezicen. Ravnatelj Sole
je vsakokrat vraal dekret in se skliceval na pravne
norme, da imajo slovenske Sole pravico dopisovanja z
javnostjo v obeh jezikih. Pri tem se je ravnatelj sklice-
val na Ukaze in OkroZnice bivse ZVU.

V' Okroznici §t. 7 z dne 8. okt. 1945 je jasno zapisa-
no .. »Vsa spricevala in dokumenti, ki jih izdajajo ome-
njenz 8ole, so pisani v slovens€ini in so enakovredni
spricevalom in podobnim dokumentom, ki jih izdajajo
druge drzavne ustanove iste stopnje ...«

Prav tako OkroZnica 3t. 8 z dne 8. okt. 1945, ki po-
novno zagotavlja: ... Vsa spriGevala in dokumenti, ki jih
izdajajo omenjene Sole, so pisani v slovensgini za trza-
8ko in gorisko cono in v hrvadéini za ob&ino Pulj in so
enakovredni ...

Ukaz ZVU z dne 8. nov. 1948 ponavlja isto zagotovi-
lo. Posebni statut, ki je prilozen Londonskemu sporazu-
mu pa v 5. toéki izrecno zagotavlja: ... »da so pripadniki
jugoslovanske etniéne skupine v coni, ki jo upravlja Ita-
lija, in pripadniki italijanske etniéne skupine, ki jo uprav-
lja Jugoslavija, svobodni v rabi svojega jezika v oseb-
nih in uradnih odnosih z wpravnimi in sodnimi oblastmi
obeh con. Javni akti, ki zadevajo pripadnike obeh etnicnih
skupin, tudi sodni izreki, bodo v prevodih odgovarjajocega
jezika.

8. clen Osimskega sporazuma pa prav tako zagotav-
lja, da obe podpisnici ohranjata dolocila Posebnega sta-
tuta. Vse to na Racunskem dvoru vedo. In &e smo do-
sledni, se vpraSujemo:

1. Kako to, da drzawvna tiskarna tiska slovenskim $So-
lam dvojeziéna spricevala?

2. Kako to, da se z dvojeziénimi maturitetnimi di-
plomami lahko nasi kandidati vpisujejo na katero-
koli drzavno fakulteto in se nemoteno priglasajo
na drzavne javne natecaje?

3. Kako to, da drzavna ftiskarna nabavlja naSim So-
lam dvojeziéne kovinske pecate?

4. Kako to, da je prej Generalni vladni komisariat in
danes Dezelni Solski urad prevzel tiskanje sloven-
skih uénih tknjig in zakon 5t. 932 z dne 22. decem-
bra 1973 daje temu uradu na voljo 105 milijonov
Lir?

Kako to, da je en sam dekret tako pregreSen, da ni
vreden registracije, ko pa so vendar vsi starejSega in
mlajSega datuma iste Sole prav tako dvojeziéni in jih
ne vratajo? Pa tudi druge slovenske Sole se drie iste-
ga nagina in vendar gre vse gladko, ali pa vse leZi in
¢aka na boljse &ase, ko se bo vsa podobna komedija
ponavljala.
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V slovenska obzorja in cez

Mogoce ne veste, da...

— da je prof. Karel Bajc, ki uéi matematiko in fi-
ziko na liceju Preseren v Trstu, prevzel tudi se-
rijo predavanj na matematiénem cddelku filozof-
ske fakultete v Ljubljani, in sicer iz predmeta
»linearno nihanje«.

— da bodo FERIAE LATINAE — pol Studijsko pol
letovanjsko srecanje, ki ga organizira nemski uni-
verzitetni profesor p. Suitbert in na katerem je
obcevalni jezik latinséina — letos od 23. julija do
4. avgusta v Stiéni na Dolenjskem ...

— da je bil p. Franc Husu, katerega italijanski pre-
vod knjige dr. F. Grivea »Sveta Ciril in Metod«
je pravkar izSel v Rimu v zalozbi Slovenske teo-
loske akademije, sluzbeno prestavljen v Paler-
mo ...

— da 95 odst. vseh beguncev na svetu prihaja iz
marksistiénih dezel in samo 5 odst. iz nemarksi-
sticénih ...

— da so vsa gostiséa okrog Medjugorja v Hercego-
vini vnaprej zasedena v Sirini 40 km in za dobo
treh mesecev ...

— da bi po mnenju strokovnjakov. OZN Backa, Sla-
vonija in Banat lahko prehranila 200 milijonov
ljudi, seveda ne ob socialistitcnem gospodarje-
nju ...

— da je ob novem prevajanju Svetega pisma tekla
med slovenskimi teologi in slavisti razprava, ali
naj se pise pridevnik bozji z malo ali z veliko
zacetnico ...

— da Bojan S$tih navaja v svoji zadnji knjigi »To
ni pesem, to je ena sama ljubezen« epizodo, ko
je med poletom cez Alpe zacel neki visoki ju-
goslovanski funkcionar sredi viharja glasno mo-
liti ...

— da je med »evropskimi dnevi« v Vidmu od 15.
do 19. maja 1984 Luigi De Biasio, profesor na
univerzi v Vidmu, govoril o obstoju treh bratov-
§¢in — italijanske, nemske in slovenske — v
tem mestu v srednjem veku ...

— da je v ZDA v 94. letu starosti umrl ameriski
Slovenec inz. Joseph Gregorich, dolgoletni ra-
ziskovalec misijonarja Friderika Baraga in pisec
njegove monumentalne biografije ...

— da P. Zovatto, profesor za cerkveno zgodovino
na trzaski univerzi, pripravija Studijo o sloven-
skem katolicizmu v Trstu v zadnjih sto letih...

— da je v nekem intervjuju sekretar za notranje
zadeve SR Slovenije priznal, da je bilo lani v
Sloveniji 60 stavk...

— da prihaja dnevno v Trst in ostalo naso dezelo
le 70 izvodov osrednjega slovenskega dnevnika
Delo ...

— da je v kanadskem velemestu Torontu na poho-
du gibanje novega pogansiva, ki ima Ze pet ti-
so¢ pripadnikov ...
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GOSPA ETA

Sreda. Dan, ko na mojem razbitem urniku
ni pouka in se obi¢ajno odpravim v Ljubljano.
Pravim, da grem po literaturo, sama pri sebi
pa natanéno vem, da grem obujat spomine na
Studentska leta. Morda Se bolje, ¢e recem, grem
sanjat Studentske sanje. In kdo bi mi mogel za-
meriti? Pet let po koncanem S$tudiju Se piSem
prosnje za delovna mesta, ponujam se za tajni-
ce, referente, kadrovnike in ... prejemam kratka
obvestila, da moja ljuba domovina nima ustrez-
nega delovnega mesta zame. Nekaj ¢asa sem se
tolazila s potrpezljivostjo, sledil je bes in nato
obup. V Soli sem kader nepravega profila in za-
to vsak ¢as na pragu, kar dobro ¢utim med svo-
jimi kolegi.

In tako mi preostanejo srede. Cisto moje,
prave ljubljanske srede. Najprej me vznejevolji
mraz in megla na Miklosicevi. SkuSam ju po-
tlaciti z odkritji na tej ali oni stavbi. Zavita vi-
juga zapeljive secesije, ponosni napihnjeni ba-
rok. Ce se ozrem na praden ploénik, pa vidim
iste obraze kot pred leti. Opletajoci pijancek,
mrki prezirajo¢i mladenié¢, blaga kmecka mami-
ca. Kaj je njim mar barok, kaj renesansa? Po-
znam njihova iskanja in blizu so mi njihove sti-
ske, ki jih vsako mracnejSe velo megle poostri
in soncéni Zarek komajda olajsa mrakobna srca.
Rada bi koga ustavila, ujela dlan med dlani
in ga vpradala, zakaj je mrk. Pa sem preprica-
na, da ne ve zakaj. Kot tisti Atenéani, ki so po-
zabili, kaj je govornik rekel na zacetku in zato
konca govora niso razumelli.

Mrak. Tesnoba. Sovrastvo.

Vse to je obarvalo tudi moja ljubljanska le-
ta. Ko nisem vedela, kdo je stal na zacetku
mojega Zivljenja in mi konec ni mogel biti Ta-

ZIVLJENJE NI PRAZNIK...

»Ah, tako! Potem pa ni tako slabo. Mislig,
da bo slo?«

Ivan je v mislih preletel vse ... otroci pri pro-
svetnem drustvu, prispevki za vsakega umrlega
domacina, Zena v organizaciji, katerikoli, le da
je »naSac, jaz ...

»Bol« je odgovoril ... in si obliznil z jezikom
izsuSene ustnice — bil je v zvezi posvecenih.
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zumljiv, ko sem sovrazila poldan zaradi megle-
nega jutra. Cemu torej barok? Secesija?

In vendar so bili trenutki, ki so odsevali zar-
delo zarjo mojih juter, ki so mi pribliZzevali bi-
stvo dneva. Med temi trenutki je bila tudi go-
spa Eta. Bila je prijateljica moje Studentske go-
spodinje in véasih sem ji kaj nesla ali ji kaj spo-
rocila. Kdo ve, zakaj me je imela rada? Bog ve,
kolikokrat mi je stisnila roko in mi odkrivala
tajinstveno sporocilo moje biti. Imela me je ra-
da, smejala se je in $alila se je. Morda sem pri
njej prvi¢ zacutila, da je Zivljenje lepo. Pozne-
je, ko sem zmagoslavno odnesla bel list papirja,
na katerem je univerza v Ljubljani vesoljnemu
svetu sporocala, da sem Studije uspesno zaklju-
¢ila (in ga, mimogrede povedano, Se hranim v
noéni omarici, za vsak slucaj), sem odsla iz Mi-
klosi¢eve brez slovesa. Kdo bi v tistem trenutku
mislil na neko staro gospo Eto!

Cudno se je zasukalo okoli mene. Ko sem Ze
bila preprié¢ana, da so moje poti zacrtane, sem
spoznala, kako le malo morem sama odloéati,
Morda pa sem tudi sama raje krenila v strm,
vijugast breg, kot pa po ravni beli cesti. Odlo-
gila sem se za iskanja in tako sem poiskala smi-
sel tudi svojim klancem.

Danes, ko stopam po Miklosicevi, mi je ba-
rok blize in lepsi kot kdajkoli prej. Zlahtna po-
soda je dobila $e Zlahtnejso vsebino. In kar je
najéudovitejse v mojem odkritju, nasla sem vre-
lec, ki ne presiha.

No, in ko sem takole preckala Miklosicevo
in Wolfovo, zanihala z zapraienimi vrati na Fi-
lozofski in se nasmehnila staremu vratarju, pre-
listala Tacita, pobrskala med Vestniki in pokle-
petala z Miro in se mimogrede oglasila v muze-
ju, sem na cesti zagledala po sedmih letih
golsipich Eitor.

Stisnila sem ji premrlo sedeminosemdeset-
letno roéico in ji dopovedovala, kdo sem. Reva
se je izgovarjala na leta, sama sem pa prav do-
bro zacutila, da je gor¢i¢no zrno ljubezni zasa-
dila skorajda nevede. Nisem ji povedala, katera
vrata mi je odskrtnila; stiskala sem ji roko in
le malo besed je vztrepetalo v preduvelikonoéni
hladni ljubljanski sredi. Izza sivih secesijskih
vogalov so kukali hladni ljubljanski kamniski
ofaki. Preklala sem oljéno wvejico na dvoje in
poslovili sva se.

Tako se je moja steda prelomila proti veceru
in obarvala ves enoliéni teden s cudovitim sre-
¢anjem. Morda tudi velikonoénim znamenjem.
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Imena nasih krajev

PAVLE MERKU

Gabrovec

Carpinus L. je njegovo uradno latinsko ime v bota-
niénih knjigah: na Krasu je gaber. Slovensko ime je raz-
girjeno po slovanskem in baltskem svetu in to pomeni,
da spada v prvotno besediSce balto-slovanskih jezikov;
iz teh se je kot tujka celo razsirilo v druge jezike. Vse
kaze, da sta carpinus in gaber v oZjem besednem so-
rodstvu. Vendar sta romansko in slovansko ime tako raz-
liéni, da spoznamo razliko takoj.

Gaber je zelo razSirjen po severni Italiji in sloven-
skem dolinskem in gri¢evnatem pasu. Ime spada med ona
drevesna imena, po katerih so nastala povsod Stevilna
krajevna imena. V italijanskem in furlanskem jezikov-
nem dominiju spoznamo gaber v krajevnih imenih tipa
Carpi, Carpene, Carpenédo, Carpania, Carpagnén, pri nas
pa, ce se omejim izkljuéno na Primorsko, nastevam Ga-
brco, Gabrée, sedemkrat Gabrje, Gabrh, trikrat Gabro-
vico in konéno Gabrovec v zgoniski obéini. Ledinskih imen,
ki izhajajo iz imena nadega grma, pa je Se vecje Stevilo.

Razlagati, kako je nastalo ime Gabrovec, je prav pre-
prosto. Ko so v srednjem veku ustanovili zaselek in ga
zaceli klicati po gabrovju, ki je bujno rastlo tam okoli,
so uporabili pridevnik na -ov: *Gabrovo (selo). Komaj
pozneje so iz tega pridevnika napravili nov samostalnik,
novo ime. Tako je s samostalniskim formantom -ec na-
stalo ime Gabrovec, s formantom -ica pa ime Gabrovica.

Ime Gabrovec srecamo v trzaskih srednjeveskih ar-
hivih poredkoma in ni dvomiti, da gre prav za vas v
zgoniski obéini. V najstarejsi knjigi dohodkov in izdat-

kov trzaskega stolnega kapitlja berem I. 1308 Lauren-
tius de Gabrovic, v pergamentu iz |. 1384, ki ga tudi
hrani stolni kapitelj, je Angelo Marsich bral in v itali-
janskem regestu zapisal (malo po italijansko, malo po
latinsko, medtem ko je izvirnik zapisan izkljuéno v latin-
5Cini) Giacomo Braij de Gabrovec. V obeh primerih je
zapis jasen. Manj jasen je moj zapis iz pogodbe, ki jo
je notar Bartholomeus de Anselmis napisal |. 1311 in je
ohranjena v arhivu samostana Svetih Mucenikov: v la-
tinskem dativu berem Gregorio filio Gerneo de Gabro-
nich, po nase bi rekli »Gregorju, sinu Jerneja iz Gabrov-
ca«. Pisava naSega notarja je izredno jasna in prozorna
in ni mo¢ brati drugaée kakor Gabronich z n in ne z u:
ocitno se je pri zapisu (ali rajsi pri prepisu) tega ime-
na pomotil sam Bartolome] Anselmi, trzaski notar. Dru-
ga roka je na ta pergament pozneje pripisala de Gregor
de Gerno de Gabrovich in s tem dejansko popravila po-
moto v izvirnem zapisu. Tudi v tem primeru smo torej
gotovi, da gre za naSo vas. Sicer moramo Se povedati,
da so tedaj radi zapisovali g za nas j, torej »Gerneix
za »lernej«, in da piSejo vcasih -ch tudi za -¢ in ne sa-
mo za -€.

V italijan€ini se ime naSega Gabrovca glasi Gabro-
vizza (San Primo). Ni mi jasno, zakaj se v poimenova-
nju istega kraja vrstita dve razliéni imenski obliki: tudi
Gabrovizza je namre¢ slovensko krajevno ime, le da je
zapisano po italijanskih pisnih konvencijah. Ko torej be-
remo v trzaskih srednjeveskih spomenikih @ 1310 Ga-
brovica 1324 Gabrovizza, 1354 Gabrobica, 1356 Gabrobi-
za, 1357 Grabovica itd. ne moremo biti gotovi, ali je
misljen nas Gabrovec v zgoniski ob&ini ali rajsi Gabro-
vica pri Komnu ali morda celo Gabrovica pri Crnem ka-
lu. Prebivalci, ki jih trzaski viri omenjajo v zvezi z Ga-
brovico, so: Stoyano Rubeo (to pomeni le rdecelasega
Stojana), Marinus, Martinus, Nedel, Nikolaj in Leonhard:
Nikolaj iz Gabrovice rajnega Mateja, trzaski mescan z
»rezidenco« v mestu, je leta 1366 kupil v Reni hiso z
majhnim dvoriscem.

narava - okolje - clovek - narava - okolje - clovek

Se vedno si strokovnjaki niso na
jasnem, ¢e se da umetno povzrediti
dez ali ne.

Namesto rotitev, h katerim so se
(ali se se?) zatekali afriski plemen-
ski carovniki, se danaSnji znanstve-
niki posluzujejo posebnih snovi, zla-
sti srebrovega jodija, s katerimi po-
sejejo oblake. Delci teh snovi odi-
grajo vlogo tkim. kondenzacijckih
jeder, kar v naravnih okolis¢inah o-
pravijo ledeni kristali. Ta vloga pa
obstaja v tem, da okoliske mikro-
skopske vodne kapljice, katerih tem-
peratura znasa lahko 20 ali celo 40
stopinj pod ni¢lo, privlacijo. Veéje
stevilo kapljic, zbranih okoli ledene-
ga kristala, znese za vefjo kapljico,
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tako veliko in tezko, da navpi¢=im
tokovom navkljub zadne padati.

Tisti, ki so izvedli poskus s seja-
njem oblakov — v ZDA jih oprav-
ljajo menda Ze na industrijski ravni
— zatrjujejo, da z njim dosegajo do
15% izdatnejsi dez.

Niso pa vsi, kot redeno, istega
mnenja. Tako na primer oporeka po-
skusom znani angle§ki meteorolog
Mason, Ce§ da je opazeno povecanje
deZja morda vendarle slucajno. Sele
ko boste tudi v odsotnosti srebrove-
ga jodida znali natancno predvideti
koli¢ino padlega deZja, pravi Meson,
boste lahko trdili, da se vam je ek-
speriment posrecil ali ne.

Siwd ks

Vid je pri cloveku vaznejsi ¢ut od
tipa. Da bi to trditev dokazal, si je
psiholog zamislil naslednji poskus.
Prostovoljcem, ki so se podvrgli po-
skusu, je dal gledati skozi posebne
lece, ki so spadile videz predmetov,
in istodasno iste predmete otipavati.
Po eksperimentu so morali zaznani
predmet narisati.

Baje so prav vsi namesto kocke na-
risali podolgovat predmet, kakor se
jim je kocka javljala skozi leco. Pe-
dobno so namesto okroglega novca
narisali elipso.

Tako zelo prevladujofe ¢Eutilo je
bil pri vseh njih vid, da drugo cu-
tilo - tip ni njegovih zaznav niti
malo spravilo v dvom.
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iZ DELOVANJA DSI V TRSTU

Predavatelj Viktor Blazié

Prvi ponedeljek v aprilu je bil gost
Drustva slovenskih izobrazencev pastor
valdeske in helvetske skupnosti v Tr-
stu Teodoro Fanlo y Cortes, ki je zbra-
nim govoril o miru. 9. aprila pa je Pe-
terlinovo dvorano napolnilo posebno
prazniéno vzduZje. Namesto rednega
drustvenega vecera je bila na sporedu
podelitev letoZnje nagrade iz Cerneto-
vega sklada moskemu zboru »Fantje iz-
pod Grmade«, ki ga od ustanovitve vo-
di pevovodja lvo Kralj. Nagrado je pev-
ski zbor prejel za zasluge pri narodno-
obrambnem delu na podroéju, kjer de-
luje. V ponedeljek, 16. aprila so v Pe-
terlinovi dvorani odprli skupinsko raz-
stavo §tirih slovenskih slikarjev: Zerja-
la, KosSiga, Kozmana in Koren-Skrkove.

B W

O razstavi poro¢amo posebe] med oce-
nami. Isti vecer je v DSl predaval dr.
France Bucar iz Ljubljane o federaliz-
mu in samoupravljanju v Jugoslaviji.
Zadnji ponedeljelk v aprilu je DSI spet
prepustilo vecer nagrajevanju. Tokrat je
komisija za nagrado Vstajenje podelila
letoSnje priznanje goriski pesnici Ljub-
ki Sorlijevi. Pri prisrénem in zares slo-
vesnem vecCeru so sodelovali Matejka
Maver z recitacijami, openski in mac-
koljanski otroci s petjem in recitacija-
mi otroskih pesmi. O pesnici pa je spre-
govorila prof. Bruna Pertot. Nagrado sta
pesnici izrogila predsednik komisije
prof. Martin Jevnikar in predsednik o-
penske Hranilnice in posojilnice Pavel
Milic.

Predavatelj dr. France Bucar

Moski zbor Fantje izpod Grmade je letoSnji dobitnik nagrade iz Cernetovega sklada
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Jurjevanje trzaskih
in goriskih skavtov

Ceprav vreme ni bilo najbolj naklo-
njeno, so se v nedeljo, 29. aprila, zbra-
li na travniku blizu Trebé skavti in skav-
tinje trzaskega dela slovenske zamej-
ske skavtske organizacije. Tradicional-
ni praznik, ko v organizacijo vstopijo
novi clani in clanice, »jurjevanje« je
namrec priklicalo veliko stevilo clanov
in ¢lanic predvsem srednje starostne
veje in njihovih voditeljev.

Dopoldne so sprejeli v svojo sredo
65 novih ¢lanov in ¢lanic. Vecina teh je
prestopila iz najmlajse starostne veie
voléicev in veveric, nekaj pa je bilo tu-
di takih, ki so z obljubo bili sprejeti
naravnost v vejo izvidnikov ali vodnic.
Pred obljubami je bila masa na pro-
stem, ki jo je daroval Zupnik Ivo Mikla-
vec iz Ankarana. Obred obljub pa sta
vodila nacelnika Vinko Ozbi¢ in Eva
Ficur. Popoldne je bila na vrsti velika
orientacijska igra, za starSe in prijate-
lje pa so skavti in skavtinje pod vecer
pripravili tudi lep taborni ogenj.

Skavtske obljube so imeli tudi gori-
ski skavti in sicer v torek, 1. maja, v
Sovodnjah. Med maso so v skavisko
druzino sprejeli 29 izvidnikov in vodnic
ter 18 volgicev in veveric.

+ KARL RAHNER

30. marca je v Innsbrucku umrl znani
nemski teolog jezuit Karl Rahner. Star
je bil 80 let in velja za enega najvec-
jih katoliskih teologov tega stoletja. V
znatni meri je sooblikoval nauk in misli
drugega vatikanskega cerkvenega zbora.

Balanticeva zapuscina

Ljubitelje poezije Franceta BalantiGa
in raziskovalce njegove usode bo pre-
senetila ugotovitev, da je pesnikova
zapu&cina ohranjena. V zdomstvu se je
doslej pisalo, da je izgubljena. Ljubljan-
ska izdaja Muzevne steblike (Drzavna
zalozba Slovenije, Ljubljana 1984) pa
dokazuje, da ni tako. V »Spremni opom-
bi« je Francek Bohanec zapisal, da je
Balanticeva pesniska zapuscina v Ar-
hivu SRS v Ljubljani. Sam pa navaja tu-
di pisma prijateljev pesniku, materina
pisma, pisma sestre Minke in France-
tove odgovore.
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Umrl je MiloS Stare, predsednik
Narodnega odbora za Slovenijo

5. aprila je v Buenos Airesu umrl po
krajsi bolezni vodilni zdomski javni de-
lavec Milo§ Stare. Dobra dva meseca
prej mu je umrla Zena Franja Golo-
bova.

Zadnjih 14 let je bil Stare predsed-
nik Narodnega odbora za Slovenijo, ki
je najvigji organ slovenske ideoloske e-
migracije, istogasno pa nacelnik Slo-
venske ljudske stranke v zdomstvu. Ze
od leta 1948 je v Argentini vodil ted-
nik Svobodna Slovenija, ob kateri so
dolga leta redno izhajali zajetni letni
Zborniki. Ze ti podatki povedo, da je
bil v srediséu dogajanja v emigraciji,
in to na obeh ravneh tamkajénje stvar-
nosti: politicnega dela za drugaéno u-
reditev domovine in narodnega dela za
ohranjevanje slovenstva v zdomstvu in
pricevanja slovenskih vrednot svetu.
Glede te druge ravni mu zaslug ne mo-
rejo zanikati nasprotniki, ki jih ni
malo v sami emigraciji in, seveda, v
domovini. Pri publicisticnem delu je ka-
zal pozornost tudi za zamejstvo pri nas
in na KoroSkem, o éemer je njegov list
redno porocal.

Milog Stare se je rodil 11. junija 1905
v Dobu pri Domzalah. Kmalu se je
vkljucil v javno zivljenje, politiko in pro-
sveto (kot dober igralec). V Ljubljani je
konéal pravo in se zaposlil v odvetni-
ski pisarni poznejSega ministra Mihe
Kreka, katerega naslednik je postal po-
zneje tako pri vodstvu Narodnega od-
bora kot Slovenske ljudske stranke. Le-
ta 1938 je bil izvoljen za drzavnega po-
slanca SLS za okraj Ljubljana-okolica.
Bil je tudi med ustanovitelji Radia Ljub-
ljana.

Med vojno je bil Krekov zastopnik v
Sloveniji. Ze od leta 1941 je urejal ile-
galni list Svobodna Slovenija in sode-
loval pri organizacijah okoli SLS. Kot
ilegalec se je skrival tudi v Trstu. Tu
je na primer prezivel obdobje od srede
aprila 1945 do konca jugoslovanske par-
tizanske uprave. V Rim se je preselil
Sele potem, ko je 27. oktobra 1945 v
Trstu dozivel poskus ugrabitve na ulici
Ginnastica. Menda so ga &lani Ozne Ze
spravljali v avtomobil, pa jim je uSel.

Leta 1947 je rajnik med prvimi odpo-
toval v Argentino, kjer je bil med po-
budniki Drustva Slovencev — sedanje
krovne organizacije Zedinjena Sloveni-
ja, ki ji je bil dolgo predsednik. Z novim
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letom 1948 je tudi ustanovil svoj ted-
nik, ki je gotovo najbolj razsirjeno Cti-
vo v zdomstvu.

EVROPSKE VOLITVE

Slovenska skupnost se je tudi za
druge volitve v evropski parlament od-
logila za skupen nastop z nekaterimi
drugimi manjsinami v Italiji. Zdruzili so
se Francozi iz Doline Aosta, Sardinci,
Okcitanci, nekateri Furlani in Sloven-
ska skupnost.

NOV ROMAN
BORISA PAHORJA

V Ljubljani je pred kratkim iz8el nov
roman trzaskega pisatelja Borisa Pa-
horja »V labirintu«. Delo je moéno av-
tobiografsko in zajema trzaske dogod-
ke v letih 1946-1949.

»Torta za mamo §t. 2« — z igrico Luéke Susi¢ so openski otroci proslavili

UMRBL ZUPNIK MATIJA LAMOVSEK

29. marca je umrl v Buenos Airesu
eden najstarejsih slovenskih duhovni-
kov, Zupnik Matija Lamovsek, ki bi pri-
hodnje leto slavil biserno maSo. Rojen
je bil leta 1900 v St. Rupertu na Do
lenjskem, posveéen pa je bil leta 1925.
Sluzboval je v Selcah nad Skofjo Loko,
v Devici Mariji v Polju, po vojni pa na
Koroskem in od 1949 v Argentini. V
okraju Castelar si je pridobil zelo ve-
like zasluge za rojake, ki se zbirajo na
Slovenski pristavi.

UMRBL SLAVIMIR BATAGELJ

Isti mesec kot Milos Stare je v Bue-
nos Airesu umrl tudi Slavimir Batagelj,
ki je bil precej mlajsi od Stareta, z njim
pa je dolga leta sodeloval v urednistvu
Svobodne Slovenije. List je tako naen-
krat izgubil dva od &tirih ¢lanov uredni-
skega odbora. Batagelj je bil po rodu
Primorec in je bil z vso druzino zelo
aktiven clan slovenske skupnosti v Ar-
gentini.

materinski dan v FinZgarjevermn domu na Opcinah

Dr. EMILIJAN CEVC - nagrajen

Pred kratkim smo v tisku brali, da
je znani slovenski umetnostni zgodovi-
nar dr. Emilijan Cevc prejel Herderje-
vo nagrado za svoje strokovno delo.
Herderjeva nagrada je visoko medna-
rodno odlikovanje in mu zanjo iskreno
cestitamo. Dr. Emilijan Cevc je preda-
val tudi v DSI v Trstu in je kar dva-
krat spremljal ¢lane tega druStva na
ekskurzijo, najprej v Benetijo, nato pa
v Stiéno, na Muljavo in v Kostanjevico
na Krki.

AVSTRALIJA

Slovensko versko sredisce sv. Rafae-
la v Sydneyju je novembra lani pripra-
vilo prvo umetnisko razstavo, ki je za-
jela slovenske ustvarjalce iz vseh kon-
cev Avstralije. Na njej je sodelovalo 40
ustvarjalcev, ki so predstavili 119 svo-
jih del. O razstavi je porocal tudi av-
stralski tisk.

27. novembra lani pa so slovesno bla-
goslovili Getrto slovensko svetiSée v
Avstraliji, cerkvico vseh svetnikov v
kraju Fig Tree (Wollongong).
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5. PASTIRCKOV. DAN

»Pastirckov dan«, ki ga vsako leto
prireja mladinski list Pastiréek za svo-
je bralce, je bil letos v Standrezu. Peti
Pastirckov dan je bil v nedeljo, 6. ma-
ja. Na njem so razdelili nagrade naj-
zvestej§im bralcem, pripravili pa so
tudi prisréen kulturni program.

7 AVGUSTIN ZELE

Zadnjega aprila so v Trstu pokopali
nekdanjega zupnika na Repentabru Av-
gustina Zeleta. Dva meseca prej pa so
pred njim pokopali njegovo sestro Ma-
rijo. Rajni Zele, ki je zadnja leta pre-
zivel kot upokojenec na Opéinah, je bil
star 70 let. Rodil se je v Trnju na Piv-
ki, kjer je leta 1940 pel novo maso. Ze-
lo dolgo je upravljal Zupnijo na Repen-
tabru, kjer je v starodavnem ZupniSéu
poleg bozjepotne cerkve zelo rad spre-
jemal prijatelje.

SKEDENJSKE OBLETNICE

V Skednju proslavljajo letos kar tri
pomembne obletnice: 30-letnico cerkve-
nega pevskega zbora, 20-letnico Doma
Jakoba Ukmarja in desetletnico polet-
nih prireditev. Ob tej priloznosti je Dom
izdal broSuro, posveéeno tem dogod-
kom; 12. maja pa so se omenjenih ob-
letnic spomnili s posebno prireditvijo
v Domu. i

50 LET ZBORA RUPA-PEC

V soboto, 19. maja, je pevski zbor
Rupa-Pe¢, ki ga vodi Zdravko Klanjséek,
z jubilejnim koncertom v Katoliskem
domu v Gorici proslavil 50-letnico svo-
jega delovanja.

Dr. LOJZE SKERL — 70-letnik

24. aprila je praznoval 70. rojstni dan
duhovnik dr. Lojze Skerl, skofov vikar
za slovenske vernike trzaske skofije.
Rodil se je v Sezani, studiral je v go-
riskem semeniscu, nato pa na Germa-
niku v Rimu. Med vojno in po njej je
tesno sodeloval pri vodstvu trzagke sko-
fije. Nasemu nekdanjemu uredniku i-
skreno Eéestitamo!

BALANTIC V SLOVENLJI

Skoraj 40 let po koncu vojne je kon-
¢no izsla v Ljubljani pesniska zbirka
enega najvecjih slovenskih lirikov Fran-
ceta Balanti¢a. Knjigo z naslovom »Mu-
zevna steblika« je izdala Drzavna za-
lozba Slovenije. Tako je bil v Sloveniji
prekinjen dolgoletni molk nad pesni-
kom, ki je kot domobranec zgorel med
partizanskim napadom na domobransko
postojanko v Grahovem v novembru
leta 1943.

CIRIL ZEBOT — sedemdesetletnik

V ZDA je 8. aprila praznoval sedem-
desetletnico univerzitetni profesor dr.
Ciril Zebot. Rodil se je v Mariboru, v
Ljubljani je dokoncal pravne studije, po
italijanski kapitulaciji 8. septembra 1943
pa se je iz Ljubljane umaknil v Rim.
Leta 1947 se je preselil v ZDA, kjer je
do leta 1979 pouceval primerjalne go-
spodarske sisteme na Georgetown uni-
verzi v Washingtonu. Duhovno se je ob-
likoval v skupini strazarjev dr. Lamber-
ta Ehrlicha. Vedno se je zanimal za Zi-
ve slovenske probleme in je o tem tudi
po vojni veliko pisal. Trenutno pige knji-
go spominov.

Pesnica Ljubka Sorli se zahvaljuje za literarno nagrado Vstajenje na veéeru v DSI
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Literarna nagrada
»Vstajenje« 1983

Komisija literarne nagrade »VSTAJE-
NJE« — prof. Zorko Harej, prof. Mar-
tin Jevnikar, urednik Mladike Marij
Maver in prof. Zora Tavéar — se je
sestala dne 18. aprila 1984 v Trstu in
presodila 12 knjig, ki so jih v pretek-
lem letu izdali zamejski in zdomski u-
stvarjalci. Soglasno je odlogila, da po-
deli literarno nagrado »VSTAJENJE« za
leto 1983 goriski pesnici Ljubki SORLI
za zivljenjsko delo ob izidu zbirke Ve-
seli ringaraja, ki je izsla lani v zalozbi
Pastiréka v Gorici.

Sorlijeva pise pesmi Ze 50 let, to-
da zaradi posebnih razmer je izsla nje-
na prva pesniska zbirka Sele leta 1972
pri GMD kot lzbrane pesmi. V svojih
pesmih spremlja trpljenje slovenskega
naroda v [taliji pod fasSizmom in med
zadnjo wvojno, ob tem pa izpoveduje
tudi lastno tragedijo, saj so ji tri leta
po poroki zastrupili moza. Veliko ver-
zov je posvetila rodni Tolminski in
Goriski. 1z mnogih pesmi zveni glo-
boko versko prepricanje in zdrav opti-
mizem.

V otroSkih pesmih spremlja otroka
skozi vse letne €ase in zna prisluhniti
njegovi naravi. Zna mu razkrivati svet
v njegovih svetlih in temnih razsezno-
stih in ga opozarjati na lepote, a tudi
na socialna vpraSanja. Vsa njena poe-
zija je izbruSena in melodiozna, zato
je toliko njenih pesmi uglasbenih.

Denar za nagrado je tudi letos po-
klonila Hranilnica in posojilnica na Op-
¢inah, za kar se ji komisija iskreno za-
hvaljuje.

+ MILE KLGPCIC

Konec marca je v Ljubljani v 84. letu
starosti umrl pesnik in prevajalec Mile
Klopéi¢. Bil je viden predstavnik social-
ne poezije in se je rodil v Franciji kot
sin rudarja.

FUENS

Mladinska komisija Federalisticne u-
nije evropskih narodnostnih skupnosti
(FUENS) je sredi aprila pripravila tra-
dicionalni velikonoéni seminar, ki je bil
letos na Danskem in ga je pripravila
tamkajsnja nem3ka manjSina. Na obé-
nem zboru te organizacije so med tre-
mi podpredsedniki izbrali tudi pred-
stavnico Slovenske skupnosti Marijo
Brecelj.
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Pod zbiralno leco

1Z SLOVENSKE PUBLICISTIKE

KAKO IZ KRIZE

(povzeto po NASIH RAZGLEDIH,
20.4.1984)

GOSPODARSKA STABILIZACIJA NE
RACUNA NA SPREMEMBE SISTEMA

Sode¢ po polozaju gospodarstva so
gospodarskemu sistemu Jugoslavije po-
trebne Siroke in vsebinske oziroma ko-
renite spremembe. Tudi v primeru, ko
izhajamo iz postavke, da so potrebne
temeljite spremembe oziroma da je
treba oblikovati nov gospodarski si-
stem, je treba upoStevati, da se go-
spodarsko Zivljenje ne more ustaviti,
da bi se zacelo vse od zacetka; tako
je treba vnaSati spremembe v obsto-
je¢i sistem simultano in ustvarjati te-
melje novega gospodarskega sistema.

ALEKSANDAR VACIC

VSE SPREMEMBE, Ki JIH PREDLAGAM,
IMAJO SKUPNO ZNACILNOST, DA SO
PROTI DOGOVORNEMU GOSPODARIJE-
NJU IN ZA UVELJAVITEV TRZNEGA
GOSPODARJENJA

Vec kot Sestdeset let razvoja socia-
lizma in vec kot trideset let razvoja
samoupravnega socializma v Jugoslavi-
ji kaze, da se uspeSnost gospodarje-
nja z nacionalizacijo produkcijskih sred-
stev in s samoupravljanjem ne pove-
¢a. Prej narobe, doslej znana sociali-
sticna gospodarstva, ki naj bi racional-
neje od kapitalistiénih organizirala pro-
izvodnjo, so se pokazala kot ekonom-
sko manj uginkovita in nesposobna kon-
kurirati »iracionalnim« kapitalistiénim.
Druzbena lastnina in samoupravljanje
sta torej vrednoti, za kateri ie treba
plaéati ceno z manj3o gospodarsko u-
¢inkovitostjo. Ker so vsaj dejanski do-
sezki socialistiénih druzb tudi na mno-
gih drugih podrogjih (demokratiénost,
svoboda, politiéna enakopravnost, so-
cialna enakost) vprasljivi, ni mogoce
mimo dvomov o »samoumevniz teore-
tiéni prednosti nacionalizacije produk-
cijskih sredstev.

Taksno razmisljanje pelje na podroé-
je preverjanja naukov marksistiéne e-
lkonomske misli o druzbenem in gospo-
darskem razvoju. Da so ostale »dokon-
¢no reSene« dileme nereSene, kaze
med drugim tudi neprenehno posega-
nje drzavne in partijske birokracije v
odloéanje o cenah, dohodku, organizi-
ranosti, razsirjeni reprodukciji itd., to-
rej v odlo€anje, ki po temeljih sistema
ED?] v domeno organizacij zdruzenega
ela.

JOZE MENCINGER

mladika

V BISTVU JE TREBA SPREMENITI
BALKANSKO DRZAVO (Z VSEMI
TRADICIONALNIMI ZNACILNOSTMI)
V SOCIALISTICNO DRZAVO

Reforma, ki je pred nami, mora biti
tako politicna kakor ekonomska, pri ce-
mer ima politiéna komponenta odlogil-
no vlogo. V resnici je poglavitni vzrok
vseh naSih teZav povecevanje razhaja-
nja med politiénim in gospodarskim si-
stemom. Medtem ko smo v gospodar-
stvu vpeljali samoupravljanje, smo na
polititnem podroéju ohranili podedova-
no kominternovsko ideologijo o »vod-
stvu« in =mnozicah«, ideologijo delitve
na tiste, ki dajejo direktive, in tiste,
ki te direktive »predelajo«, na tiste, ki
odlo¢ajo, in na tiste, ki ubogajo — de-
litve na oblast in na podloZnike. Ta
ideologija se je &isto dobro — in to
ne po nakljugju! — cepila na tradicije
balkanske drzave, v kateri se gresta
oblast in ljudstvo neprenehoma igro
macke in misi. Oblast zaskoé&i ljudstvo
s kolektivizacijo, z nepremisljenimi go-
spodarskimi, Solskimi in drugimi refor-
mami, z zamrznitvijo cen, z arbitrarni-
mi postopki funkcionarjev in forumov,
ljudstvo pa vraca z izigravanjem pred-
pisov, z neulovljivim poviSevanjem
cen, s tem, da ne pladuje davkov, s
podkupovanjem, s sistemom zvez in
znanstev ter drugimi ukanami in pre-
brisanostjo iz svojega bogatega reper-
toarja, ki se je komponiral stoletja.

Drzava se seveda ne bo preobrazila
sama od sebe. Do tega lahko pride na
dva nacina: stihijsko (z demonstracija-
mi, udari, politiénimi stavkami, z razbi-
janjem oken, s pouliénimi neredi in z
drugimi podobnimi oblikami nadaljeva-
nja hajduske tradicije nasih narodov in
narodnosti), ali pa organizirano. Domne-
vam, da je slednji nacin bolj zazelen.
Toda v tem primeru je treba reformi-
rati ZKJ, da bi mogla voditi ta proces.

Glede na to, da mi prostor ne dovo-
ljuje, da bi nadrobneje obdelal to re-
formo, opominjam na relevantno delo,
ki je bilo ze objavljeno na drugem kra-
ju (»Dvadeset sedam teza za reformu
polititkog sistemax, Scientia Jugosla-
vica, 3-4/1982, 285-90). Dovolj je, ce o-
menim, da je tudi ZKJ treba hkrati re-
integrirati in demokratizirati.

Ko bodo zadeve v politicnem siste-
mu postavljene na svoje mesto, se
pravi, ko bo politiéni sistem usklajen
s svojo gospodarsko osnovo in samo-
upravnim socializmom, bo tudi gospo-
darska reforma mogla »zaziveti«. To
seveda ne pomeni, da v gospodarstvu
ni treba nicesar spremeniti in da mo-
ramo cakati dotlej, da se balkanska
drzava reformira. To pa wsekakor po-
meni, da ne smemo imeti nikakr§nih

iluzij, da se gospodarstvo lahko vrne
na tirnico naglega razvoja, ki bo omo-
gocil tudi zvisanje Zivljenjskega stan-
darda in polno zaposlovanje — ée se
politiéni sistem radikalno ne refor-
mira.

BRANKO HORVAT

RESNICA JE ZE ZDAVNAJ
NAJDENA

Bodite prepricani, da zdruzeno delo,
zlasti proizvodno ve, kaj bi bilo treba
delati. Resnica je Ze zdavnaj najdena.
Ze v Komunisticnem manifestu.

SLAVKO SAJBER

DVE SKRAJNOSTI
V ODNOSU DO RELIGUE

(naslov in odlomki povzeti
po KOMUNISTU z dne 23.3.1984)

Il
BORIS MAJER

Tako v zgodovini komunistiénih partij
kot tudi Se danes imamo opraviti z
dvema skrajnostma v njihovem odno-
su do religije in cerkve: z dogmatskim
sektastvom na eni strani in oportuni-
sticnim liberalizmom na drugi.

Sektastvo, ki ga Se danes zaznavamo
v delu ¢lanstva zveze komunistov, in
ki mu je odnos do religije in duhov-
§tine poglavitni in Cesto celo edini
lcriterij za oceno revolucionarnosti élo-
veka, je v znatni meri nezavedni pre-
ostanek predvojnega mescanskega |i-
beralizma v misljenju in delovanju dela
¢lanstva zveze komunistov, povezuje pa
se tudi s preostanki diamatskih shem,
ki imajo svoje poreklo prav tako v tra-
diciji me&canskega prosvetljenskega a-
teizma.

Za meséansko-prosvetljenski pristop
je tudi znagilno, da religijo v celoti o-
cenjuje vrednostno negativno kot zablo-
do, zmoto, prevaro, zlo itd., nato pa za
to svojo negativno oceno iSte dokaze
v neznanstvenosti religioznih predstav,
dogem in nazorov, v nemoralnem ob-
nasanju duhoviéine, v politiénem kon-
servatizmu Cerkve itd., pri éemer po-
polnoma prezre, da je religija sama za-
koniti produkt zgodovinskega razvoja
¢lovestva, da je v zgodovini zadovolje-
vala Stevilne individualne in druzbene
— cesto tudi protislovne — Elovekove
potrebe, sicer ne bi niti nastala, niti se
ne bi mogla tako dolgo ohraniti — kar
vse je treba zgodovinsko pojasniti, pro-
uditi povsem objektivno, brez kakrnih-
koli vnaprejsnjih vrednostnih ocen in
predsodkov, tako kakor proucujejo zgo-
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dovinske znanosti katerokoli podrocje
cloveske kulture in ¢loveske zgodovine.

V luéi taksnega pristopa se takoj
pokaze, da je religija — ali bolje re-
ligije — izjemno kompleksna in zaple-
tena druzbenozgodovinska realnost, ki
je ni mogocCe reducirati na eno samo
njeno stran, na eno samo njeno funk-
cijo ali uginek, temve¢ je treba imeti
pred oémi njeno celotno zapleteno no-
tranjo strukturo in celo vrsto zgodo-
vinskih vlog, ki jih je v posameznih
zgodovinskih obdobjih opravljala in jih
deloma v raznih delih sveta Se oprav-
lja. Ce je, na primer, jamski praélovek
imel magiéno religiozne obrede, preden
je oddel na lov, tega ni mogoce zvesti
zgolj na tezo, da je to pocel iz neznan-
ja, ker paé ni poznal pravih zvez med
pojavi v naravi, temveé je treba gle-
dati na to kot na del njegove druzbeno-
produkcijske prakse, ki je bila poveza-
na tudi z elementi umetnigkega ustvar-
janja in ki mu je dajala psiholosko go-
tovost kot enega nujna potrebnih pogo-
jev za uspesnost njegove akcije.

Pozneje — ko 8e ni bilo narodov —
so velike svetovne religije zagotavlja-
le posamezniku in celim druzbenim sku-
pinam in ljudstvom njihovo identiteto,
brez katere bi se posameznik cutil po-
polnoma zgubljenega in nemocnega Vv
svetu. Kaj je, na primer, zagotavljalo
identiteto &tevilnim ljudstvom, jezikom
in druzbenim slojem v srednjeveski
Evropi v odnosu do islamskega sveta,
kot je bilo to ravno kri¢anstvo, ali za
arabska ljudstva islam, ali za Indijce
budizem itd.?

Poglavitna filozofsko - metodoloska
razlika med me&cansko-prosvetljenskim
in historino - materialistiénim pristo-
pom do religije pa je v tem, da se hi-
storiéni materializem — podobno kot
vsa druga znanost — ne opredeljuje
do obstoja ali neobstoja transcenden-
ce, po domace povedano do vprasSa-
nja, ali bog obstaja ali ne obstaja, ali
obstaja posmrtno Zzivljenje ali ne obsta-
ja itd. Tega ne dela zato, ker bi morda
skrival svoje prepriGanje — kot na pri-
mer agnosticizem — temveé iz istih

CIGAV

Kras je nas, pravimo, nas, ker na
njem zivi in dela na$, slovenski clo-
vek. Zato Kras ljubimo in ga imamo za
simbol slovenske kljubovalnosti in od-
pornosti. Pa tudi sicer lastnino vsak
pameten Elovek &uva in 3€iti, po nekem
naravnem vodilu spoStuje in jo skusa
kolikor se da izrogiti potomcem neokr-
njeno. Pa je z nasimi Krasom res tako,
ali bolje, je z nami res tako, res s Kra-
som ravnamo, kot nam narekujejo ome-
njena vodila in ga skuSamo zavarovati?
Ali ni res nasprotno? Ali ni res, da nas
Kras branimo Sele, ko nam hocejo z
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metodolodkih razlogov kot katerakoli
druga znanost. V tem smislu je tudi
stalisée historicnega materializma me-
todologki in neontoloski ateizem, kar
mora biti, ée hoCe historicni materia-
lizem biti znanost. Nobena sodobna
znanost — ne prirodoslovna ne druz-
bena — nageloma ne odgovarja na vpra-
Sanje, ali obstajajo metafizicne realno-
sti ali ne, drugace povedano: ne doka-
zujejo, pa tudi ne zanikajo obstoja bo-
ga, transcendence, posmrtnega Zivlje-
nja itd., pat pa dosledno in natelno
proutujejo in razlagajo svoje podrogje
izkljuéno z naravnimi in druzbenimi za-
konitostmi, gredo v svojih zakljugkih
samo tako dale¢, do koder jim znan-
stveno izkustvo omogoca in dopusca.

Vkljugevanje vernikov v komunistic-
ne partije je mogoce in najbrz tudi nuj-
no v tistih dezelah, kjer imajo te par-
tije hkrati tudi znacaj socialisticne zve-
ze, pri ¢emer je potem od vsakega po-
sameznika odvisno, ali se opredeli tu-
di za marksizem kot svoj svetovni na-
zor ali pa se bori za druzbeni program
komunistiénih partij v okviru svojega
religioznega prepricanja (kar je pri nas
znacilno za clanstvo socialistiéne zve-
ze, v kateri so tako religiozno verujo-
¢i kot ateisti oziroma marksisti, tako
nekomunisti kot komunisti). Seveda pa
je za tak3no skupno sodelovanje, za
skupen boj v okviru socialistiéne zveze
in drugih institucij nasega druzbenega
sistema potrebno medsebojno sposto-
vanje, medsebojna strpnost, medseboj-
no priznavanje zgodovinske vrednosti
tako religioznega kot marksisti¢nega
svetovnega nazora, kar ne izkljuéuje
strpnega dialoga in tudi polemike o po-
sameznih vpraSanjih. In tu je spet hi-
storicno materialisticno pojmovanje re-
ligije tista teoreti€na podlaga, ki takSno
sodelovanje in taksen dialog omogoca,
dopusca in celo spodbuja.

1.
FRANC SETINC

Zacel bi z vprasanjem, ali moramo
kaj spremeniti v strategiji nase politi-

ke, v nasih nacelih. Ne, tu ne. Pa¢ pa
v taktiki.

Ne smemo imeti pred oémi samo cer-
kvene hierarhije. Vedeti moramo, da
imamo tudi vernike in da so verniki
clani te socialistidne samoupravne druz-
be ter da jih ne moremo in ne smemo
prepustiti zgolj cerkvi. Oni bodo oziro-
ma mnogi bodo dolgo ostali v cerkvi,
v verskih skupnostih, toda na vernike
imamo prav gotovo tudi mi vpliv, po-
zitiven wvpliv skozi druzbenopoliticne
organizacije, skozi vzgojo in lahko bi
naredili veliko vec¢, da bi priglo do di-
ferenciacije vernikov znotraj cerkve ob
vprasanjih politizacije, klerikalizma itd.,
da bi se verniki sami spopadali s poja-
wvi klerikalizma, da bi to delali znotraj
cerkve, znotraj laitnega apostolata ali
pa v koordinacijskih odborih pri socia-
listiéni zvezi, ki jih tudi Se nismo vse-
povsod ozivili. Vcasih, pred leti, se spo-
mnim, da smo imeli celo kakdnega par-
tijskega sekretarja, ki se je zarotil, da
ne bo dovolil ustanovitev koordinacij-
skega odbora, dokler bo on sekretar.
Mislim, da tega sedaj ni ve&, da nam
je vendarle uspelo preseéi te wrste
sektasko trmo.

Nekaj wvprasanj o drugorazrednosti
obcanov oziroma vernikov. Gre za pre-
finjeno, ze dalj Gasa prisotno metodo.
Njen namen je ustvarjati umetno vzdus-
je odrinjenosti, ogrozenosti vernikov v
nasi druzbi. Veliko je govora o tem, da
je nasa Sola ateisticna, da imajo ver-
niki ovire pri napredovanju v sluzbah,
ne samo v armadi in milici, ampak tudi
na drugih podroéjih v Soli, da niso v
forumih, tudi ne v forumih socialistié-
ne zveze. Navajajo primere iz prakse
in ho¢ejo vse to dokumentirati, ne da
bi prihajali z dokumentiranimi dokazi,
vendar tu nimajo preveé srecne roke,
ker jim ocCitno ne uspeva najti pri nas
tako veliko primerov ogitne diskrimi-
nacije vernikov. Vsaj doslej pri zbira-
nju te dokumentacije niso bili kaj pri-
da uspesni.

Ni dopustno, da bi sedaj vlekli na
dan primere vernikov in s tem skusali
dokazati, da so le-ti drugorazredni. V

KRAS?

razlastitvami zmanjsati njegovo vred-
nost; ali ni res, da se Skandaliziramo
samo zaradi nizkih odkupnih cen; ali
ni prav tako res, da se nismo Se ni-
koli nacelno in v praksi uprli in se pri-
tozili na pristojne drzavne organe, da
bi ustavili vsaj tiste razlastitve, ki so
bile brez vsake utemeljitve? Ce je bil
nas élovek v preteklosti prisiljen pro-
dajati zemljo, je bila Zalost v hisi, saj
so ga do takega usodnega koraka po-
navadi privedle zelo Zalostne okolisci-
ne, danes pa prodaji botrujejo dosti-
krat necimurne potrebe: parcelo v last-

niski knjigi dostikrat nadomesti nov, ve-
lik avto na borjacu, ali pa nova opre-
ma v hisi. Kako je to lahkomiselno, ni
treba posebej poudarjati, saj se stroj
naglo pokvari (ée te ne spravi celo v
nesreco), pohistvo in podobno pa tudi
ni trajna dobrina. Za vsem stoji o&itno
premajhno spo&tovanje do zemlje naSih
ocetov, na katero tako radi prisegamo.

Pa Kras tudi ljubimo? Kaj pa smo do
zdaj naredili, da bi nasi ljudje in nasa
mladina Kras in njegove znaéilnosti bo-
lje poznali in jih varovali? Mi smo zna-
li samo Kras izkoriscati kot kmetje in
kamnoseki, zdaj pa kot prodajalci zem-
lje. Edina nasa nepridobitniska ustano-
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resnici je ta ofenziva klerikalcev napad
na zgodovinsko vlogo komunistiéne par-
tije oziroma zvezo komunistov. V tem
se zrcali tudi nerazumevanje vloge so-
cialisticne zveze. Klerikalci dejansko
tezijo k politicnemu pluralizmu, tezijo
k lastni stranki. To bi bil pravzaprav
politiéni pluralizem najslabse vrste.

To, kar sedaj pocenjajo z razprava-
mi, vkljuéevanje vernikov v zvezo ko-
munistov, tudi ni v skladu z duhom dru-
gega vatikanskega koncila. Pa tudi ne
v skladu z duhom protokola, ki smo ga
z Vatikanom podpisali leta 1966. Drugi
vatikanski koncil ni pozval k dialogu,
da bi dokazovali, kateri pogled na svet
je pravilen, da bi tekmovali, ker bi to
onemogocilo vsakrsno sodelovanje, tem-
veé, da bi sodelovali pri razresevanju
skupnih vprasanj, recimo ekologkih,
glede boja za mir itd.

Dosti govorijo o tem, ¢es da ima
monopol Sola. V resnici pa je imela
cerkev njen monopol skozi stoletja.
Taksnega monopola nobena laiéna ob-
last ni nikoli ustvarjala. Sola seveda
ne more biti zunaj druzbenih odnosov,
pouk oziroma njen znacaj je znanstven.
Dejansko pa je cerkev tudi Se danes
precej privilegirana; ée malo poenosta-
vimo: krscanska vzgoja je starSem za-
povedana tako reko¢ od trenutka, ko
polozijo otroka v zibelko, medtem ko
zveza komunistov ne dopoveduje star-
Sem, da morajo otroke komunistiéno
krstiti ze kar v zibelki. Kajti nihée ne
postane ¢lan zveze komunistov ob roj-
stvu.

UNITARIZEM
IN JUGOSLOVANSTVO

(povzeto po DNEVNIKU,
Lj., §t. 105/1984)

Janja Koren, 23-letna novinarka Koro-
skega radia Slovenj Gradec, je lani di-
plomirala iz sociologije in politologije
na ljubljanski Fakulteti za sociologijo,
politicne vede in novinarstvo. Za nalo-
go z naslovom »Jugoslovanstvo - druz-

benopoliticne razseznosti« je dobila u-
niverzitetno PreSernovo nagrado za le-
to 1983.

Povzemamo odlomke iz intervjuja z njo:

— Kaksne so osnovne ugotovitve
naloge?

»Po mojem mnenju je bila ob popisu
leta 1971 narejena velika politiéna na-
paka, ko so uvrstili modaliteto »Jugo-
slovan« v popisne liste pod rubrike na-
cionalna pripadnost.

Jugoslovanskega naroda pa po mo-
jem mnenju ni, saj so vsi narodi in
narodnosti, ki Zivijo na ozemlju SFRJ,
v svoji zgodovini oblikovali svoje na-
cionalne znacilnosti — jezik, kulturo,
religijo, nacionalno zavest — kljub pri-
marni jezikovni in etniéni bliZini.

— Popisni podatki iz |. 19817

Tudi v Sloveniji se je povedalo Ste-
vilo deklariranih Jugoslovanov v nacio-
nalno mesanih okoljih: Koper (od 326
na 1761), lzola (od 37 na 433) in Mur-
ska Sobota (od 37 na 256). Eden od
razlogov opredeljevanja za »Jugoslova-
ne« so tudi mesani zakoni. MeSani za-
koni pa niso nikakréna jugoslovanska
posebnost in si zaradi njih najbrz ni
potrebno izmisljati nove nacije.«

— Unitarizem in jugoslovanstvo?

»Ne morem reéi, koliks§en delez dr-
zavljanov se je opredelil za 'Jugoslo-
vane' zaradi unitaristiénih nagibov. Po-
trebno pa je razlikovati subjektivno ho-
tenje in obcutke drzavljanov od njiho-
ve morebitne objektivne vloge. Unita-
risticno obarvana staliSéa med drugim
zagovarjajo en jezik, eno kulturo, eno
pisavo in pri tem mislijo na jezik,
kulturo in pisavo svojega naroda. Ni
treba posebej poudarjati, da s tem ni
misljen manj$i narod, ampak bi bilo
poenotenje izpeljano na racun manjsih
narcdov.

— Kako se kaze unitarizem pri nas?

»Danes imamo za unitaristiéna lahko
tista prizadevanja, ki Zelijo okrepljen
birokratski centralizem, odstranjevanje
nacionalnih raznolikosti in vsiljujejo ju-
goslovansko nacijo. Za unitarizem lah-
ko prav tako Stejemo centralistiéno vo-

va, ki ima opravka s Krasom je zadru-
ga NAS KRAS na Repentabru, ki je le-
po uredila primer stare kraske hise, in
stoji za tradicionalnimi kraskimi stav-
bami. Drugega, vsaj na zunaj, nié! Pa
pride§ v Trzasko knjigarno in na po-
sebni polici najdes nié koliko vodicev
in naravoslovnih izletniSkih poti zaér-
tanih po mapi, najdemo publikacije z
opisi pojavov na naSem teritoriju, da
ne govorimo o jamah, ki so prakticno
domena Italijanov. In vendar imamo tu-
di Slovensko planinsko drustvo in ima-
mo strokovnjake - naravoslovce, ki so
zdruzeni v Krozku naravoslovcev in teh-
nikov TONE PENKO; imamo seveda za-
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lozbe, ki bi taka dela naroéile; pa nié!
Potem gremo po Krasu in se tam cuti-
mo kot tujci sredi izletnikov, ki pozna-
jo vsak kotiéek in ga preresetajo; in
se cutimo kot pregnanci, ko na lepem
naletimo na parcelo, po kateri smo
pred kratkim lahko mirno hodili, zdaj
pa nam nenadoma zapira pot neestet-
ska ograja, za njo pa vidimo tipicnega
mes&éana in njegovo druzino, ki z neko
nerazumljivo slastjo €istijo grmovje in
ustvarjajo »kulturnejSo« podobo gmaj-
ne. Do pred kratkim je isti meScan tu-
di sam hodil po Krasu in se brez ovir
sprehajal po travi in gmajni in delal tu-
di skodo in tudi na sadje bi se spravil,
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denje tistih zadev, ki po naravi spada-
jo v domeno nacionalne in republiske
skupnosti.

— Kaj torej storiti ob popisu leta
19917

»Takrat v popisne liste ne bi uvrsti-
la kategorije 'Jugoslovan' v rubriko na-
cionalna pripadnost. V desetih letih,
od popisa 1971 do popisa 1981, se je
stevilo 'Jugoslovanov' povecéalo za Sti-
riinpolkrat. Ce se bo ta tendenca na-
daljevala, bo fenomen jugoslovanstva
lahko dobil ze nevarne razseznosti.«

— Za tujce smo vecinoma vsi Jugo-
slovani?

»\/ svetu nas res poznajo samo kot
Jugoslovane in le redki vedo za posa-
mezne jugoslovanske narode in narod-
nosti. Prav to spoznanje uporabljajo za-
govorniki nastajanja jugoslovanske na-
cije za tehten argument. Mene pa ta
argument ne prepriGuje, saj sem ob
dejstvu, da sem Jugoslovanka, Se ved-
no lahko tudi Slovenka. Sicer pa se pri
Stevilnih narodih v svetu $e vedno kre-
pijo nacionalni ob&utki, kljub mnogim
nasprotnim unifikacijskim dejavnikom.«

— Kaksno jugoslovanstvo je potem
sprejemljivo?

»Po mojem ni sprejemljivo tisto ju-
goslovanstvo, ki se hoce predstaviti
kot nekaksSen varuh enotnosti in brat-
stva pred nacionalnim. Se najmanj je
sprejemljivo jugoslovanstvo, ki zanika
nacionalno ali celo podcenjuje in Zzali
custva pripadnosti do svojega naroda.
Kot nacionalna kategorija pa jugoslo-
vanstvo absolutno ni spreiemljivo.«

Ob osnutku zveznegazakona
o temeljih sistema javnega
obvescanja

NESRECN! CLEN ST. 13

(povzeto po DNEVNIKU,
Lj., &t. 108/1984)

Novinarji sami e niso objavili nobe-
nega diskusijskega prispevka o tem os-
nutku (Delo, 16. marca 1984) — &eprav

ce bi ga kje nasel. Obcudoval je prist-
no, neokrnjeno, neograjeno naravo in
se je cudil, e ga je kmet zalovil s
travnika, kjer je delal Skodo. Zdaj, ko
je sam lastnik, pa ravna s tako posast-
no poudarjenim lastniskim cutom, da
se mu moramo spet cuditi. Oc¢itno ne
spada na Kras, kot ni spadal prej kot
izletnik. Toda Kras si osvaja, ne z lju-
beznijo, paé pa z denarjem. In mi gle-
damo, ne, prodajamo! Ko greste prihod-
njic na sprehod, si lahko ogledate ta-
ke parcele vzdolz ceste od Opéin do
Repna, tik po obéinski meji, pred veli-
ko lipo. Ali pa ob nekdaj lepi spreha-
jalni poti od Padri¢ v Gropado.
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gre za zvezni zakon, ki posega prav v
temelje njihove eksistence, dela in svo-
bode.

Novinarska praksa je najbolj izpostav-
liena legitimacija demokraticnosti vsa-
ke druzbe. Zato je molcati slabo. Ta za-
kon naj bi urejal konfliktna gibanja, u-
rejal naj bi torej temeljne prvine druz-
bene zavesti. Prav tu pa najlaze priha-
ja do zlorab, napacnih razlag in spre-
vrnjene, nazadnjaske miselnosti, kjer se
svoboda spreminja v poslusnost, odgo-
vornost v neodgovornost in samouprav-
ni demokraticni procesi v skrite pritis-
ke, ki nikoli ne pridejo na dan.

Kar naravnost je treba povedati, da
skusa clen 5t. 13 taksne procese uza-
koniti. Ta é&len zahteva, da mora (!)
vsak tozd, vsaka krajevna skupnost,
vsak sis. drustvo ali sploh vsaka in-
stitucija (naStevanje obsega kar 10 vr-

MARTIN JEVNIKAR

Boris Pahor: Trzaski mozaik

Proti koncu leta 1983 je iz8la pri Cankarjevi zalozbi
v Ljubljani nova leposlovna knjiga trzaskega pisatelja
Borisa Pahorja — Trzaski mozaik. Z njo je hotela zaloz-
ba pocastiti pisateljevo 70-letnico rojstva, ker pa Pahor
ni imel nobenega novega pripovednega dela, se je od-
lo€il za »mozaik«, za izbor iz starej§ih zapiskov, spomi-
nov, potopisov, sre¢anj z ljudmi in narodnimi manj8ina-
mi, esejev in premiSljevanj, opisov barkovljanske nara-
ve in morja in Krasa okrog Dutovelj in iz novih spoznanj
o trzaskih Slovencih. Tako je knjiga zelo mnogovrstna,
res mozaik, iz njega pa jasno izstopa podoba sloven-
skega ¢loveka v Trstu in ltaliji, njegova usoda od pri-
hoda pod Italijo, predvsem pod fasizmom, in njegovo se-
danje stanje. Da bi postal slovenski Elovek svoboden in
enakopraven v samem sebi in v druzbi, subjekt in obli-
kovalec svoje usode, pri ¢emer mu mora nepristransko
pomagati in ga podpirati maticna domovina, to je Pahor-
jeva nenehna skrb, o tem govori in pise v Zalivu, v Odi-
seju ob jamboru, v Skarabeju v srcu in tudi v izrazito

leposlovnih delih.

Vse drugo v knjigi to osnovno podobo ali idejo le
dopolnjuje in pojasnjuje, nekateri odlomki glasneje, dru-
gi posredno, vendar razumljivo. Tudi v potopisih o dalj-
nih dezelah, kamor hodi na kongrese Zdruzenja za za-
3¢ito ogrozenih jezikov in kultur, misli na svoje rojake,
saj pravi pri opisu Katalonije in Kataloncev: »Katalonci
nasi bratje. In saj &e pisem o njih, piSem o nas. Skoraj
vsi moji zapiski s poti so bili vendar doslej uglaseni na

struno ljubezni do rodnih prvin.«

Nekateri daljsi odlomki so taki, da Zivijo tudi sami
zase. V zacetku ima zapis o Golniku, kamor je odsel
aprila 1974 na splosni pregled. Obiskala ga je Vlasta,
razgledana knjizevna zgodovinarka in estetsko zahtevna niti
poznavalka. Razpravljala sta o zakonu, ki da bi moral bi-
ti odkrit razgovor in dogovor o zvestobi samemu sebi in
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stic) dologiti, kateni podatki in infor-
macije iz okvira njihove dejavnosti so
tajni in se ne smejo objavljati.

V tem je res nekaj novega! Vse do
danes smo namre¢ mislili, da je novi-
nar pri odkrivanju druzbenih slabosti
svoboden in odgovoren za kritiko, ki
prihaja izpod njegovega peresa. Poslej
bodo vsi drugi dolocali, kaj sme in
cesa ne sme, on sam pa pri tem od-
lo¢anju ne bo imel prav nobene be-
sede. ZadrZzevanje neugodnih podatkov
bo imelo moé& zakona.

Nase izkusnje pa so Ze dovolj boga-
te in vsi vemo, da gre pri izjavah o
pluralizmu za precejSnjo mero hipokrit-
skega frazerstva. UredniStva ne omeju-
jejo samo obvezne vrednote sistema
(21 wrstic v 5. ¢élenu), ki jim nihce ne
ugovarja, temvec tudi razliéni pritiski,
ki delujejo uradno in neuradno, zako-

nito in nezakonito, od vseh strani, in
prihajajo od zelo razlicnih, pogosto skri-
tih interesov in centrov moéi. Ti ne od-
loéajo samo o objavi ali neobjavi, tem-
vet pogosto tudi o osebni usodi in svo-
bodi novinarja.

Zakon bi moral zascititi svobodo no-
vinarja do takSne mere, da bi ta lahko
neovirano podrzal druzbi neusmiljeno
zrcalo in — kakor pravi Marx — »spo-
vedoval« gresnike, kar edino ima »zve-
litavno moc«. Tisk in druga sredstva
javnega obvescanja wvsebujejo zdravil-
no mo¢ zoper vse druzbene bolezni.
Osnutek, ki je pred nami, pa je samo
izraz neomejene Zzelje po birokratski
oblasti in bi uzakonil samo lakiranje,
prikrivanje, laz in prevaro. Upajmo, da
ne bo sprejet — a ze to, da se je sploh
pojavil, je dovolj sramotno.

Dr. BORIS GRABNAR

Zamejska in zdomska literatura

zakonskem drugu in loéljiv, &e se ne ujemata. Vlasta ga
je nagovarjala, naj se posveti spet &isti literaturi, ki bo
ostala, medtem ko bodo politicne glose presle. »Seveda
ji nisem kdove kako ugovarjal; kar sem o vpraSanju na-
rodne biti imel povedati, sem povedal, nobenega smisla
nima, da bi se ponavljal.«

Drug tak samostojen sestavek je zapis o Solskem iz-
letu v Firence, kamor je spremil z Zzeno dijakinje. Ze na
vlaku jim je povedal, »da bomo v prihodnosti toliko svo-
bodni, kolikor bomo znali potrditi svoj rodni osebek«.
Kdor se v Evropi odlo¢a za socializem, »mora sproti pre-
verjati, ali je njegov socializem demokratien in plurali-
sticen«, na noben nacéin »ne more sprejeti ,socializma”,
ki se doma posluzuje taborisé, zunaj pa vojaske sile«.
Pri dekletih pa ga preseneta ugotovitev, da pri teh kri-
gkih, proseskih, openskih dekletih ne samo ni zaslediti
nikakrénega znamenja kakega kompleksa, ampak so vse
7e tako preproste evropske héere, da so njihovi gibi kot
dediséina neke starodavne arnistokratske Sole.« V Santa

Croce pred spomeniki italijanskih velikih moz ugotavlja,

da je v italijanski knjizevnosti od Danteja dalje narodna
identiteta na prvem mestu, Slovencem pa »uradni ideo-
logi zatrjujejo, da bo narod v socializmu izumrl; na dru-
gi strani pa se neka tako imenovana avantgarda trudi,
da bi dokazala, kako je samo slovenska knjizevnost na-
trpana s spisi o narodni tragiki, medtem ko se druge
literature ukvarjajo z obcecloveskimi vprasanji«.

Ljubka je crtica o psu, ki je ponoci branil dvojezicne

table pred vasjo, pa so ga neznanci skoraj ubili. Daljsi

in 'poln rodoljubnih misli je opis obiska Trubarjevega
groba v Derendingenu. Pahor je razoaran nad skromno
leseno plosco, groba ni veg, dostojno pa ga ni pocastila
rodna domovina.

Najdaljsa samostojna sestavka pa sta opis kongresa
Zdruzenja za zaSc¢ito ogrozenih jezikov in kultur v Kata-
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loniji (str. 161-206) in opis Pariza ob Picassovi razstavi
(str. 239-314). Pariz je Pahorju domaé in ljub, saj mu je
Francija po taboriskih grozotah povrnila zdravije in ve-
selje do Zivljenja, privlagi ga francoska kultura in fran-
coski izobrazenci, ki se borijo z njim za ogroZfene jezi-
ke. Obisce kripto, posveceno padlim v taborigéih, pri nas
pa, pravi, so »izbrali spravne Zrtve za potrditev svoje
ortodoksnosti pred moskovskim faraonom« prav med po-
vrnjenci iz taboriS¢. Sprehaja se po Parizu, obiskuje mu-
zeje, razstave in prijatelje, opisuje mesto, vse pa je
prepredeno z njegovimi mislimi o svobodi, o malih na-
rodih, o razmerah v zamejstvu in v matiéni domovini.

Ob vseh teh daljsih tekstih pa je polno prebliskov,
razmi&ljanja in razpravljanja o slovenski levidarski stran-
ki, ki je v zamejstvu ni, o razladGanju, o Osimu, o slo-
venski drZzavotvornosti, o slovenski narodni identiteti
in ponosu, o materinskem znacaju Slovencev, o Prepelu-
hovem gledanju na socializem, o Reziji in Beneski Slo-
veniji in drugem. Toplo se spominja pokojnega tiskarja
Pegana, pogosto je navzo& Edvard Kocbek, s katerim
sta bila iskrena prijatelja, in navaja dve njegovi pismi,
spominja se Josipa Godine Vrdelskega, ki se je sam
izobrazil, kaplana Lada Pis¢anca, ki so ga hoteli tudi po
nasilni smrti umazati, polemizira z Josipom Vidmarjem
in njegovo kritiko Kochekove knjige Strah in pogum, to-
plo pise o slikarju Pilonu, s katerim sta se po vojni spo-
znala v Parizu, priobguje dve pismi ljubljanskemu &tu-
dentu o narodnosti itd. Boli ga, da govorijo slovenski

ljudje med seboj v domaéi govorici, ko pa zagledajo tuj-
ca, »izklju€ijo tok slovenskih besed in odprejo italijanski
register«. In Se o slovenskih me3éanih v Trstu: »Smo
seveda pravi me&gani, a tudi kot taki se Ze dolga sto-
letjia zavzemamo predvsem za to, da bi nam drugi status
mescana potrdili. Smo in nismo. Od svojega Zivlja od
dajamo ljudi vsem mestnim slojem, imenitnikom in pa-
rijem in deklam in wvladugam; a kljub temu smo zmeraj
kot voda v sipku, ki je, a je ne vidi§ in zato tudi reces,
da si hodil po mokrem sipku, ne po vodi.. .«

Tako je Pahorjeva knjiga Trzaski mozaik na nekate-
rih mestih polna doZivetih liriénih opisov barkovljanske-
ga brega, morja in kraske pokrajine, a tudi deZel, po
katerih je hodil. Po drugi strani so v knjigi potopisi, pol-
ni opisov dezel, razmer in ljudi, vedno pa s prebliski
slovenskih razmer v zamejstvu in v matiéni domovini.
Potem je v knjigi nekaj novel in &rtic, dramski mono-
log, pisma prijateljev, predvsem pa brni iz knjige Pa-
horjeva skrb in ljubezen do rojakov v zamejstvu in v
matiéni domovini. Za te svoje ideale se bori doma in po
svetu, mnogi jih odobravajo, mnogi jim tudi nasprotuje-
jo, vendar hodi pisatelj po svoji poti. Zaradi teh nazo-
rov se je zaloZznica na koncu knjige opravigila, zakaj jo
je izdala. Ceprav je knjiga mozaik in ne prinaSa dosti
pisateljevih novih spoznanj, je vredna branja in premis-
lievanja o nazorih, ki jih izpoveduje.

O prejsnjih Pahorjevih knjigah glej Mladiko 1967, 168;
1971, 168-69; 1973, 37; 1974, 156; 1976, 16-17.
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Celovski zvon

Z drugo Stevilko, ki je iz&la marca
letos, je Celoviki Zvon potrdil svoj
trdni namen in zastavljeno nalogo, da
nadaljuje v izbrani smeri. Pa &eprav
je to tezko, kakor pojasnjuje glavni u-
rednik dr. Reginald Vospernik v uvod-
niku, Se eni kroniki dialektike med
nemskim Golijatom in slovenskim Da-
vidom.

Razpored vsebine je takSen, kot ga
je nakazala Ze prva Stevilka: zagenja
se z leposlovjem, pesmimi igralca To-
neta Kuntnerja, toplo intimno in druz-
beno - refleksivno liriko, rahlo pove-
zano s preprostim narodnim motivom,
s tesnobo in utesnjenostjo nasega bi-
ti:

Mnogo prevet blaga nas druzi,
~da bi se mogli logiti,

mnogo preveé lazi nas veie,

da bi si mogli biti odkriti,

-mnogo preve¢ sovrastva, napuha,

. da bi se mogli. pogovoriti.

miladika

Prispevek Valentina Inzka, ki sledi,
je pravzaprav informativne narave in
je njegova zanimivost povezana le z
aktualno problematiko manjSinskega
Solstva na Koroskem. Nig ved kot po-
rocilo o stanju.

Bojan Stih prispeva tudi dokument,
ki je hkrati iz preteklosti in sodobno-
sti: Pokojna skupna jedra. Razveselji-
ve ugotovitve, ucCinkovit in nekoliko
cankarjanski prijem, blestec¢ nacrt: »Pri-
hodnja naloga slovenske politike in
kulture pa je tale: humanizirati v ce-
loti slovenski Solski sistem od osnov-
ne Sole do univerze ..«. Clanek pa je
na Zalost le utrinek v porabniskem ve-
solju, ki na€rtuje le usmerjeno izobra-
Zevanje.

Leposlovie se nadaljuje s skromnim
prispevkom, ki nekoliko »diZi« po Bul-
gakovu. Nadobudni avtor Franc Pecnik

pa je v svoji &rtici zelo malo povedal.

Sicer pa je neprimerno bolje objavlja-
ti izvirno slovensko besedo kot pa pre-
vode iz nem3cine.

Vinko Oslak je prevedel esej Pavle-
ta Raka .0 Evropskem duhu ali- evrop-

skem zlem duhu — razmi$ljanje o svo-
bodi, veri, vrednotah v okviru sodob-
nih poti in stranpoti.

Franc Bufar prispeva svoje razmis-
ljanje o Samoupravljanju kot etinem
problemu. Na zalost je drobec Ze znan
iz variante v Novi reviji, zaradi svoje
jedrnatosti pa je tu omejen na vlogo
preproste obtozbe obstojecega.

V znamenju pluralizma nadaljuje Vik-
tor Blazi¢ z esejem o vsakdanjosti Al-
ternativnost pri Slovencih. Odlikuje se
po veliki kolicini humanosti, ki je v
»kuhinji« politicnih mislecev tako red-
ka zacimba. Preprosto in rahlogutno
razlaga:

»Problemi naravnega in Elovekovega
okolja so tako vseobseZni, ter njihovi
viri tako kapilarno izhajajoci iz Zzivljenj-
skih potreb in navad slehernega posa-
meznika, kakor tudi vseh produkcijskih
sistemov, da terjajo vsesplosno druz-
beni in ne le parcialni ali celo manj-

sinski premik politicne volje.«

In Se:
»Alternative se zatno- na koncu stra-
hov preteklosti.«
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Ob steletnici Norwidove smrti pri-
speva Tone Pretnar zanimivo predsta-
vitev nekaterih izmed pesnikovih naj-
znacilnejsih pesmi.

Tudi javni neznanec v slovenski knji-
Zevnosti France Balantié zasluzi, da se
ga spomnimo ob Stiridesetletnici smr-
ti. Za Zvon sta to u€inkovito storila
zdomec France Papez in France Pi-
bernik.

Ob osemdesetletnici Zivljenja se je
Antona Vodnika spomnil Andrej Capu-
der, ki je v svoji zdravici vzkliknil Slo-
vencu in Glovekoljubu.

Majda Capudrova je prispevala pre-
vod nekaj misli francoske politiéne de-
lavke Simone Weil, na§ zamejski pisa-
telj Alojz Rebula pa nadaljuje s svojim
Dnevnikom 1965. To je v resnici boga-
to doZivljanje duhovno bogatega Clove-
ka, toda Se vse premalo, da bi bilo
lahko wvredno avtorjevega slovesa in
tega, kar si za Zvon njegovega prica-
kujemo. Dnevnik je dokument, dokaz
in potrdilo — leposlovna proza je te-
stament.

Kipar France GorZe zazivi v slikah
svojih umetnin in v besedi Marije Spie-
ler — z obema se Zvon izpopolnjuje v
pestrosti.

Glavni urednik Reginald Vospernik
posreduje nato Pogovor v konzulatu,
kjer je bil avtorjev sogovornik avstrij-
ski generalni konzul v Ljubljani dr.
Georg Weiss. V ozadju sodelovanja in
sporazuma se kdaj pa kdaj naleti na
poslusna usesa.

sUgiteljem in uéencem, stariam ino
otrokam v podugenje ino za kratek
¢as,« kar so Slomskove »Drobtinices,
objavlja Zvon kot v izvirni izdaji na
desetih straneh. Vera in rodoljubje se
prepletata tako neko¢ kot danes.

Posebno pozornost zasluzijo ocene
novih publikacij. Lojze Dolinar prige-
nja s kritiko LipuSevega besedila Od-
stranitev moje vasi, moénih jezikovnih
opazev duhovne plitkosti.

Alojz Rebula naslavlja svojo epistolo
na Unamuna, Gigar Tragicno obcutje
zivljenja je izSlo v prevodu Nika Ko-
Sirja s spremno besedo Andreja Ca-
pudra.

Rebulova Epistola je duhovna pro-
siranost svetovljana in jeremijada ra-
zoGaranega Slovenca.
~ Alojz Rebula nato predstavlja Folklo-
vo in Cergolyjevo delo Trieste provin-
cia imperiale — blis¢ in bedo nekda-
nje »sreéne Avstrije«, kjer zazivimo
tudi mi s ¢Elovegnostjo in zgodovino.
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Pisatelj nadaljuje s prevodom Félklo-
ve recenzije o Italu Svevu — kratke in
jedrnate predstavitve pisateljeve oseb-
nosti.

Dvojeziéni pesnik in pisatelj Janko
Ferk piSe o Tyranovih Jastrebih in
slaveih. Zanimivost je v tem, da tako
pocasi pronikata med nas svet in Zziv-
lijenje gradiséanskih Hrvatov. Ferk za-
cenja svoje porocilo z zgodovino tega
naroda, zakljucuje pa s komentarjem
antologije in ceno.

Pesniska zbirka Maje Haderlap »Za-
lik pesmi« je deleZna ocene Petra Ker-
scheja, ki je to naslovil O rev&cini in
radostih sveta — na Zalost pa je pre-
cej zahteven naslov le delno uteme-
lien, ker Kersche obravnava v glav-
nem slogovne spremembe v razvoju
pesmi mlade pesnice.

Se Gradisnikovo poroéilo o reviji
2000 in Detelovo o reviji Meddobje,
kar oznacuje Siroko obzorje Celovske-
ga Zvona, pa e o sodobnih dogodkih
na podrocju kulture.

Na koncu razveseljuje Se razpis na-
gradnega natetaja za izvirno kratko
prozo, ciklus pesmi in esej ali znan-
stveno razpravo s posebno pripombo:
»Del v slabi sloven3éini Zirija sploh ne
bo jemala v pretres.« Lepo, ¢e bo Zi-
rija odlocala dosledno tudi o prepro-
sti vrednoti vsake pravilne besede —
0 pomenu.

In Se kratko, Cisto osebno mnenje:
veliki bengalski ogenj Celovékega Zvo-
na je v te] drugi izdaji le skupina
majhnih ogenjékov, ob katerih upamo,
da se bodo kmalu razvneli, in to ne
s tujim gorivom.

ESTER SFERCO

RAZSTAVE

Skupinska razstava
v Peterlinovi dvorani

Po skoraj enomeseénem trajanju se
je 12. maja zakljuéila razstava Stirih
slovenskih umetnikov, ki so se pred-
stavili s svojimi novejSimi deli v Pe-
terlinovi dvorani v Trstu. Na otvoritvi
je spregovoril umetnostni kritik Milko
Bambié in oznacil posamezne slikarje;
ti so: Zora Koren Skerk, Robert Koz
man, Edi Zerjal in Gorican Andrej
Kosic.

Umetnica Zora Koren Skerk je pri-
spevala Sest grafik, vse nosijo letnico
1982 z izjemo ene, ki je nastala v na-
slednjem letu. Gre za grafike, ki smo

si jih lahko Ze ogledali v obg&inski ga-
leriji in jih povezuje enotna tema —
to so ure. V slikah je povednost izra-
zita, poteka pa v dve smeri. Na osnov-
ni ravni se srecujemo z vprasanjem
casa, ta cloveka preganja od rojstva
do smrti. Stevilne ure; ki jih je slikar-
ka upodobila, nas s svojo prisotnostjo
skoraj vsiljivo opominjajo na minevanje
vsega. Postavljene so v razli€ne inte-
riere, véasih zavzemajo celotni grafic-
ni list, drugi¢ so ob raznih predmetih
— knjigah, vazah, steklenicah ... Kot bi
hotela Korenova poudariti, da nas tik-
takanje spremlja na slehernem koraku.
Na drugi ravni pa gre za nekaksno
studijo o urah, kakrine so bile nekog,
v preteklosti. Zato se srecujemo z raz-
nolikimi vrstami in oblikami, vezanimi
na obdobje njihovega nastanka in ra-
be. Tako zaZivi pred nami melanholic-
na atmosfera minulega, ki jo izbira res-
nih, strogih barv 3e stopnjuje. Zelena,
oranznorjavkasta barvitost je prepreze-
na z umirjeno sivino, kot bi Elo za
otipljivo patino staranja.

Tudi Zerjal je usmeril svoje umet-
nisko iskanje v preteklost. Njegove
monotipije, tu jih je razstavil pet vec-
jega formata, poznamo z goriske raz-
stave, o kateri smo Ze porocali na tem
mestu. Pred nami je ponovno Skoljka
z naslovom Zgodovina, njegov poklon
Resslu in pa dokumenti z neberljivo
pisavo, s katerimi poudarja naso ne-
zmoznost, da bi se preteklosti v res-
nici priblizali in jo razumeli. Vse slike
so nastale v letu '82.

Popoln kontrast prejénjima predstav-
lja slikar Robert Kozman. Prvi¢ zato,
ker nas iz zaprtih prostorov prestav-
lja v naravo, drugic pa zato, ker so
njegove slike v razmerju z grafikami
Korenove in Zerjalovimi strogimi izbo-
ri barv pravo razbohotenje kolorizma.
Na ogled je dal pet pastelov z morski-
mi motivi. Tu so jadrnice, colni, ribi-
Ci, v ozadju jambori, predvsem pa
morje kot ogledalo vsega, polno mige-
tajocih odsevov. Kozman je zelo pre-
misljeno sestavil posamezne elemen-
te, ki tako tvorijo ubrano celoto, slo-
ne¢o na principu ravnovesja med ma-
so in praznino. Poseben poudarek pa
velja drznim barvam, med katerimi pre-
vladujeta modra in rumena. Vprasanje
svetlobe, ki ga oéitno zaposluje, ga
postavlja v obmoéje postimpresio-
nizma.

Razstavo zakljuujejo akvareli Andre-
ja Kosita. Teh je pet, vsi predstavlja-
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Agencija za pomirjenje ziveev

GLOBALNA ZASCITA SE PREDSTAVI

Slovenci v Iialiji,

dober dan in smrt faSizmu! Me ne poznate? Sem
Globalnazaséita! Ja, gospa Globalnazagéita, vdova Osi-
mo! VasSa perspektival VaSa dobrotnica! Vasa Miklavza,
ce smem tako rec¢i. Vasa prihodnost!

Poslusajte!

1. Ce boste imeli mene, Globalnozaséito, vam ne bo
treba imeti ve¢ otrok, niti tistih edinckov, ki jih imate
zdaj: imela jih bo Globalnazasé&ita.

2. Ce boste imeli mene, vam ne bo treba veé napol-
njevati slovenskih Sol, cerkev in gledalis¢a: napolnjeva-
ia jih bom jaz, Globalnazaséita.

3. Ce boste imeli mene, vam ne bo treba niti tako
malo brati slovensko, kakor berete zdaj: za vas bom bra-
la jaz, Globalnaza&gita.

4. Ce boste imeli mene, vam kot Slovencem sploh
ne bo treba obstajati: za vas bom obstajala jaz, Global-
nazascita.

Zato upajte v Globalnozaséito! Napravite si podobice
z Globalnozaséito! Ce si Cesa 3e niste poimenovali, po-
imenujte to po Globalnizaséiti! SLORI in DRAGA, delaj-
te okrogle mize o Zivljenju, smrti in cudezih Globalne-
zaSéite! PiSite pesmi o Globalnizasgiti! Sploh ljubite
Globalnozaséito!

(Nisem tako debela, kakor bi tista »globalnost« na-
kazovala. Sploh nisem debela. Niti suha ne. Zaenkrat sem
samo duh.)

PRVA PESEM

Komaj je Sel ta razglas v slovenski svet, so zaéele
na Cuka deZevati pesmice v cast Globalnizasciti. Naj ob-
javimo prvo, ki je prisla.

ZASCITA zelenela je

v depozitskem gaju,

z obljubami me pitala,
d’'jal sem, da sem v raju.

Fraze raztezavala

h Craxiju visoko,
meni pa do jeter je
segala globoko.

Z Osimom napitan’ga

me je v senéico vabila,
kadar lezal sem pod njo,
me ni ohladila.

Revica pa je sedaj
skoraj ovenela,
birmo v parlamentu
vigred ji je vzela.

Spavaj, draga ljubica!
Veéno ne bos spala,
nova veljava dinarja
vetra ti bo dala!

CELOVSKI ZVON, OJ MILI ZVON
; Na polozaju
Spostovani Cuk,

v kritiki, ki jo je o meni napisal J. §. v NOVEM LI-
STU, sem zvedel, da klenkljam preveé¢ po svetsko in
premalo po domace, brez domoznanstva in domoljubstva,
skratka, za Slovence nezanimivo.

Kritika me je pretresla, da sem stopil vase. Zato sa-
mokritiéno obljubljam, da mi bo odslej kembelj udarjal v
novih akordih.

Svojim cenjenim bralcem lahko zaupam, da sem Ze
programiral novo tematiko. Naj tukaj navedem vrsto raz-
prav, za katere smo =zaprosili najuglednejSe slovenske
strokovnjake Sirom po svetu:

1. motiv irhastih hlaé v sloveneski liriki
tipologija kranjske klobase
Zganci v socialistitnem realizmu
teoloski vidiki kmeéke ohceti
prihodnost slovenskih Eajev
jaz pa ti pa zidana marela (etnografska Studija)
slovenskost kislega zelja
kislo zelje s kislo smetano v Primorju

Din don!
Celovski zvon.

CIRSTR VR ISR ORI

SKUPINSKA RAZSTAVA

jo pejsaze. Sreéamo se z jesensko po-
krajino, samotno in tiho, v njej barve
tik pred ugasanjem, zato umirjeno o-
ranzne in blizu rjave, listje kot v wvr-
tincu, skoraj zaslisis Selestenje. Po-
tem se narava prekrije z belino, da po-
stane negibna. Samo enkrat se pojavi
skupina his, toda umetnikovo zanima-

nje ne gre arhitekturi, ampak zasneze-
ni pokrajini.

Razstava je torej zdruzila 8tiri umet-
nike popolnoma razliénih smeri. Grafi-
ke, monotipije, pasteli in akvarel. Eno-
barvnost in dva pola mnogobarvnosti
— kontrastnost pri Kozmanu in mehko
prelivanje tonov pri Ko$icu. Zanimanje
za predmetnost, ki se pa ne odreka

simbolicnosti v grafikah Korenove, i-
dejna nabitost ob Zerjalovi izpovedi, u-
trinek lepotnega vtisa marin in jesen-
ska otoZznost akvarelov pri slednjih
dveh slikarjih. Vse to kot ponovni do-
kaz, da umetnosti ne moremo dolocati
meja ne po vsebinskem izhodidéu ne
po izraznem sredstvu.

MAGDA JEVNIKAR



. Slovenska prosveta in
. Zveza slovenske katoliske
: prosvete
razpisujeta

X. tekmovanje zamejskih ama-
ters}uh odrov

- MLADI ODER

Tekmo:,anja se lahko u@ele-_ 4
zijo amaierskl odri, k1 delu;re_ro_
v nastidezeli:

Tekmouan}e traja do Konca
leta 1984. Izid bo javno razgla-
S$en ‘ob slovenskem kulturnem
prazniku februarja prihodnje-
ga leta.

Skupine, ki se nameravajo
udeleziti tekmovanja, morajo
javiti svojo udelezbo enemu od
obeh prirediteljev.

Predstave prijavljenih ama-
terskih odrov bo ocenjevala
komisija, ki jo sestavljajo gle-
daliski izvedenci in po en pred-
stavnik vsake organizacije,

Mnenje komisije je dokond-
no in nepreklicno:

Za vsa'podrobnejsa pojasnila
in,prijave:se je treba javiti na
naslov SLOVENSKA PRO-
SVETA, Trst, ulica Donizetti 3,
tel. 768-189 ali pa ZVEZA SLO-
VENSKE ‘KATOLISKE PRO-
SVETE, Gorica, viagle XX Set-
tembre 85.

Resitev krizanke iz prejsnje

Resitev .- Vodoravno: 1.
ajda, 10.
led, 15%
mamon, 21. denar,

26. para, 28. ren, 29. Aleman, 31.
32. odeja, 34. nara, 35. sonet.

oltar, 11. Bari, 12. Teodor, 14

ocka, 16. Atena,

stevilke:
Sport, 6.
180 RE: 9L

22. KB, 24, blisk,
osat,

LISTNICA UPRAVE

PODPODNIKI MLADIKE

Ob poravnavi narocnme so nakazall
visje vsote:

Za tiskovni sklad so darovali:’

Slavko Bavdaz 3.000 Lir, »N.N. za Mla-
diko« 20.000, Tomaz Vetrih 3.000, Bogo-
mila Svab 10.000, »H.P. za sklad MIiadi-
ke« 50.000, Andrej Kranjec 5.000, Peter
Urbanc 5 kan. dolarjev, Emilija Budin'3
tisoé Lir, Metod Zvanut 3.000, Joze Co-
tar 3.000, N:N. 20.000 Lir.

DAROVI V SPOMIN

Vinko Levstik, ob 8. obletnici smrti
Jozeta Peterlina, ustanovitelja Mladike,
daruje 100.000 Lir:za tiskovni. sklad.

lvan Petetlin  daruje ' za Mladiko 15
tiso¢ Lir v spomin na gospo; Albino
Mamolo.

Vsem se:prisréno zahvaljujemo!

SPOROCILA UPRAVE .

Zadnja postavka v K seznamu darov
»N.N. 20.000 Lir« se nanasa na anonim-
nega bralca ali bralko, ki je poslal glav-
nemu uredniku kuverto z dvema deset-
tisoéakoma, zavitima .v. »Pismu: bral-
cem« iz leta 1981. Ce ne gre za dar,
ampak za naro€nino, naj na isti nagin

sporoéi, da znesek preplsemo ‘na ragun

narocénine.

Popravljamo napako iz prejSnje Ste-
vilke: V spomin na pok. ‘Dusana Cer-
neta daruje sestra Nada Roberts 50 do-
larjev.. Cpravicujemo se in se Se en-
krat zahvaljujemo.

»Mladiko imam naroceno tri
prebiram pa jo Ze dalj casa:

leta,
Naroéil

sem jo predvsem iz dveh razlogov: Kot

.Od obrtniskih izkué.enj
v trgovinsko dejavnost: -

P: oda}alna
TRST,

Dom in delabmca

u Serl}sko pohistvo
‘B Pohistvo po meri
B Preureditve

Ulica S. Cilino 38 - Telefon 54390

Ulica Damiano Chiesa, 91 Telefon 571326. :
POSEBNI POPUSTI!

Anton Korstc

OBISCITE NAS!

CENA 1500.- LIR

koroski Slovenec se seveda zanimam

tudi za "Zivljenje vas, zamejskih bratov
v ltaliji. Tako po Mladiki spoznavam va-

e Zivljenje, probleme, s katerimi se
morate soocati, kulturno dejavnost itd.
Drugi razlog pa je vasa dosledna kr-

. Séanska ‘drza (..) Imam vtis, da ‘ste’

_glasnik. slovenstva, ‘resnice in pravice

Milan Martinéié¢ (Kanada) 61 kan. dol.
Joze Bratina (Gorica) 20.000; Lir
Marko: Udovié (Trst) 20.000 ‘Lir
Angela Purger Bandi X
~+ -~ (Prebeneg) g . 20.000 Lir
i Zeljka ' Simgi& (Gorica) - 20.000. Lir
Matilka«Korsic f Gotar > ¢ & /o 1o nis
(Gorica) - 25.000 Lir-
Viktor Prasnik’ (Gorica) 20.000 Lir
Janez ‘Sever. (ZDA) 20 US dol.

. tudi .tedaj, ko vaSe stalisée nasprotu-

je polltlcmm ohlastem"" Ravno tega pa
pogresam pri nas na KoroskEm .

! Hvala'za/lepe be: ede ‘Glede ina: .

,rognine ‘pa belezimo 60 silingov na ra-
&un ‘letnika :1985.

-»Pred par. dnevi (pismo iz Clevelan-
da je z dne 5. marca, op. ur.) sem pre-
jel boziéno Stevilko vase revije s pri-
lozenim voscilnim pismom. Ceprav kas.
no, voscila nisem nié manj vesel, kakor
da bi ga prejel na sam boZziéni vecer.
Na tujem:-smo, kjer nam je domaca be-
seda dvakrat bolj draga. Kadarkoli prej-
mem Mladiko, sem je vesel. Med vse-
mi slovenskimi revijami jo Stejem med
tiste, ki so mi najdrazje. Zlasti tudi za-
to, ker v tako lepi meri zajema ves
slovenski svet ...«

»Parkrat sem poslal "Money order”
— niti v reviji, niti pismeno nisem do-
bil nobenega ohvestila. Tako ne vem,
pri'cem sem, "pod” ali "nad"...«

- — Obvestilo smo prilozili ob zadnjem
nakazilu, menda. Vsekakor ste »krepko

nad«: 60 kan. dol. ter zadnjih 100 US
dol. gre na racun naslednjih letnikov.
Hvala.

za smeh - dobro voljo

»In vi ste si dovolili prositi mojo
héerko za roko! Zakaj niste prej z me-
noj govorilil«

»Nisem vedel,
zaljubljenil«

da ste tudi vi vame

w o ow

»A ves, da je Joze danes na spisku
v’ Casopisu?« ]
»Zaradi visokih® zasluzkov?«

»Ne, jutri bo njegov pogreb.«

LT

Naloga: Tema qui_éTté SVojo ' ma-.

mo! i el
Ucitelj: »Kare[ ti pa’prepisujes od
brata, kajl«
Karel: »Sa; imava' 1sto mamo!«
POPRAVEK

V. prejénji stevilki Mladike je b||o na
str. 51 dvakrat zapisano ime inZz. Aljo-

"'&a: Volgic namesto inz.~Aljosa* Vesel.

Inz. Veselu in bralcem se za I‘erodnas‘r
oprawcwemo



